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TRYLOGIA CHORALU GREGORIANSKIEGO
ZYGMUNTA LAUXMINA

Eecli: 47.V.10. De 8. David Rege.

[...] & stare fecit Cantores contra altare,

& in sono eorum dulees fecit modos.

[ Postawil przed oltarzem $piewajacych psalmy
i mile ptynat dzwiek ich gtoséw. |!

Pr‘zygotm rana przez jezuite, profesora Uniwersytetu Wilenskiego Zye-
munta Lauxmina (1596/1597-1670)7 trylogia choratu gregorianskiego,
wydrukowana w roku 1667 w Wilenskiej Drukarni Akademickiej, otworzyta

b Syr 47, 9. Biblia Tysigclecia, Poznan — Warszawa: Wydawnictwo Pallotinum 1980; Sigis-
mundus Lauxmin, Ars et praxis musica..., Vinae: Typis Academicis 1693, k. A2v [s. 4 w niniejszej
edycji].

2 Zyemunt Lauxmin (Sigismundus Lauxmin, Zygimantas Liauksminas, Livxmin, Tawvx-
min, Lauksmin) urodzil si¢c na Zmudzi w rodzinie bojarskiej. Ojeiec byt komornikiem zmudzkim.
Nauke rozpoczat w jednej ze szkot parafialnyeh na Zmudzi. W 1616 roku w kolegium jezuickim
wstgpit do zakonu jezuitow i uezyl sie w klasie poetyki. W latach 1618-1619 w kolegium w Polocku
uezyl sie w klasie retoryki. Od 1619 do 1622 studiowal filozofie w Wilnie, od 1625 do 1629 —
teologie. Po ukonezeniu studiow, w latach 1631-1635 wykladat retoryke w Polocku i Nieswiezu.
W latach 1635-1638 byl profesorem Uniwersytetu Wilenskiego, gdzie zdobyl stopien magistra
sztuk wyzwolonych. Nastepnie, w latach 1638-1642 na Uniwersytecie Wilenskim zdobyl tytul
magistra filozofii, a w roku 1642 doktora teologii, zostajac profesorem teologii. Od 1642 do 1644
wykladat filozofi¢ w Braniewie. W latach 1644—1647 pelnil obowigzki rektora kolegium w Plocku.
Nastepnie, w latach 1647-1650 byl teologiem biskupa plockiego 1 wykltadal teologi¢ w Braniewie.
W bardzo trudnym dla Litwy i calej Rzeczpospolitej Obojea Narodéw czasie bolesnych nastepstw
wojen ze Szwecja 1 Rosja, w latach 1655-1657 byl Lauxmin prorektorem Akademii Wileniskiej. Od
1661 do 1665 petnilt obowigzki rektora kolegium w Krozach, od 1665 roku do $mierci (1670) byl
wicekanelerzem Uniwersytetu Wilenskiego. W zakonie pelnil obowigzki wiceprowingjata jezuitow
litewskich, w latach 1645-1646 zastepowal prowincjala i administrowal prowincja w okresie
IX Kongregacji Generalnej. Jako przelozony generalny jezuitow litewskich uczestniczyl w X (1652)
1 XI (1661) Kongregacji Generalnej w Rzymie. Zmart w domu profeséw w Wilnie.
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JURATE TRILUPAITIENE

nowa, wazng karte w dziejach muzyki religijnej Rzeezpospolitej Obojga Na-
rodéw. Wage tych ksigzek w éwezesnej kulturze poswiadezaja wielokrotne ich
wznowienia: Ars et praxis musica in usum studiosae wuventutis in collegiis
Societatis Jesu (1669 1 1693); Graduale pro exercitatione studentium (1693,
1742); Antiphonale ad psalmos, wxta ritum S. Romanae Ecclesiae, decan-
tandos, necessarium (1694, 1742). Zgodnie z przyjeta w wickach Srednich
klasyfikacja, dysceyplin naukowych, tytul pierwszej czesei trylogii Lauxmina
odkrywa przeznaczenie wszystkich trzech ksigg, tj. pierwsza ksiega — Ars —
poswiecona jest nauce, kolejne dwie: Graduale 1 Antiphonale — praktyce.

Publikowane faksymilia wspomnianych, wydanych w roka 1693 1 1694
ksigg, to wazne zrédlo dla badaczy wielu dziedzin: historykéw kultury i sztu-
ki, muzykologéw, jezykoznaweow, religioznaweow oraz wszystkich tych, kto-
rzy interesujg si¢ dziejami i rozwojem kultury Rzeczpospolitej. Do wydania
wybrano najlepiej do naszych czaséw zachowang trzyczesciowg ksiege — kon-
wolut o wymiarach 155 x 186 mm, przechowywany w dziale r¢kopisow Biblio-
teki Uniwersytetu Wilenskiego, opatrzony sygnaturami IIT 10707-10709.

Poréwnujae ze soba niewielkg liczbe zachowanych, przewaznie zdefekto-
wanych, w réznych latach publikowanych wydan, zauwazy¢ mozna jedynie nie-
istotne réznice. Przyktadowo w Graduale z 1667 1. widnieje: ,JESV, OFICIVM”
aw 1742 r. ,JESU, OFICIUM”, a wiee w wielu miejscach majuskuly zamieniono
na minuskuly. Nie we wszystkich wydaniach zgodne sg kustosze. Przyktadowo
,Chwa” zamieniono na ,,Chwala” itd. W bardzo niewielu miejscach rézna jest
liczba systeméw piecioliniowych na stronie oraz zdobnictwo rycin u dotu kart.
Obecne sg réwniez inne, drobne techniczne nieseistosci oraz bledy drukarskie.

Lauxmina rozstawilo jego pierwsze solidne dzielo poswiecone sztuce
retorycznej — Praxis oratoria, opublikowane w 1648 roku w Braniewie. Praca
ta docezekala sie miedzynarodowego uznania i ponownie wydano ja w Mona-
chium (1656, 1658), Frankfurcie nad Menem (1665, 1666, 1675, 1682), Ko-
lonii (1680, 1705, 1707, 1717), Wiirzburgu (1690), Pradze (1710), Wiedniu
(1720) 1 Koszycach (1732).

Badacze z Litwy 1 Polski oglaszali publikacje dedykowane Lauxminowi
jako stynnemu specjaliscie w dziedzinie retoryki w Rzeezpospolitej i w innych
krajach. Do tej pory nie zwracano jednak uwagi na zauwazalny w pracach
Lauxmina zwiazek retoryki oratorskiej 1 muzyeznej, a bylto to przeciez bardzo

VI



TRYLOGIA CHORALU GREGORIANSKIEGO ZYGMUNTA LAUXMINA

aktualne zagadnienie w owym czasie. Juz od XVI wieku zaczeto interesowaé
sie swoista fuzja retoryki i muzyki. Roslo zainteresowanie zwigzkami pomiedzy
sztuky oratorskg a muzyka. Jezuita Athanasius Kircher (1601-1680) uznat,
ze oparte na tych samych zasadach retoryka oratorska i muzyezna, posiadajq
wspolne cechy. Dziela Kirchera byly szczegélnie cenione i inspirujace dla profe-
sorow Akademii Wilenskiej. Ostatnig wazniejszg jego prace, Musurgia universa-
lis (1650), niewatpliwie zna¢ musial 1 Lauxmin. W Praxis oratoria, objasniajac
cechy charakteryzujace sztuke wymowy, podawal Lauxmin takze 1 wlasciwosci
typowe dla choratu gregorianskiego i innych gatunkéw muzyeznych.

Nieco mniej znane pozostaja prace Liauxmina dotyezace Spiewu litur-
gicznego. Uwage badaczy skupil opracowany przez niego podrecznik choralu
gregorianskiego®. Piszacy o Ars et praris musica Lauxmina widzieli w niej
jednak wylgeznie prace poswiecong teorii choralu gregorianskiego. Nie zgle-
biali ani genezy jego powstania, ani nie zarysowali szerszego kontekstu zycia
kulturalnego, ktory pomaga przeciez rozpoznaé zrédlo oraz okolicznosei po-
wstania ksigzki, a jednoczesnie objasnia koncepeje samego dziela oraz wielo-
letnie procesy, jakie zachodzity w przestrzeni muzyki koscielnej.

Co sklonito Lauxmina do przygotowania trylogii? Jaki wplyw na powsta-
jace dziefo mialy nie tylko zachodzgee wowezas w Europie Zachodniej 1 Rzecz-
pospolitej Obojea Narodéw zmiany w muzyce religijnej, ale i $rodowisko kul-
turalne? By odpowiedzieé¢ na te pytania, skierujmy wzrok w strone utworzonej
w Wilnie przez jezuitow, pierwszej na rubiezach Europy katolickiej szkoly wyz-
szej — Academia et Universitas Vilniensis Societatis Jesu, ktora to bardzo szybko
stala sie ogniskiem nauki i kultury Rzeczpospolite].

Przyezyn utworzenia na Litwie szkoly wyzszej bylto wiele. Umacniaja-
¢y sie w II potowie XVI wieku spér konfesyjny pomiedzy katolikami i prote-

3 Sigismund Lauxmin, Ars et praxis musica, opr. Vytautas Jurkstas, Vilnius: Vaga
1977. Redaktor wydania Vytautas Jurkstas dostarezyl wyezerpujacej biografii. Opublikowano
tez w powickszonym formacie faksymile wydania z 1693 roku i jego litewskie thumaczenie;
w 2004 roku faksymile Ars et praxis musica zostalo przedrukowane w wydawnictwie Zygiman-
tas Liauksminas, Rinktiniai rastai = Sigismundus Lauxmin, Opera Selecta, Vilnius: Mintis
2004; w 2012 roku Agnieszka Krzepkowska opublikowala monografie¢ Zygmunt Lauxmin —
traktat ,, Ars et praxis musica”, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Semper 2012. W tym wy-
daniu wykorzystano nie oryginal dziela, ale transkrybowany tekst muzyczny.
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stantami, rosngca potrzeba wiedzy naukowej, zadecydowaly o zaproszeniu do
Wilna w 1570 roku jezuitéw i utworzeniu kolegium, ktére w 1579 roku prze-
ksztalcone zostalo w szkole wyzszg. Pracowali w niej wykladowey z Wioch,
Portugalii, Czech i Szkoeji. Studia zorganizowano na wzor paryskiej Sorbony.

W XVI-XVIII wicku uniwersytet byl kluczowym eentrum zyeia intelek-
tualnego w Wielkim Ksiestwie Litewskim (dalej WKL); a takze w sieci szkot
calej chrzescijanskiej Europy, w ktorej szybko odnalazl swoje miejsce?. Liczba
uczniéw rosta zaréwno na uniwersytecie, jak 1 w kolegiach, ktore zalozono
w wielu miejscowos$ciach WKI: w Polocku, Nieswiezu, Krozach, Grodnie,
Kownie, Poszawszu, Zodziszkach. Wielu wychowankéw jezuitéw bylo ludzmi
Swieckimi, ktorzy wiedze i doswiadezenie zdobyte w szkolach jezuickich wyko-
rzystywali w zyeiu eodziennym.

Przygotowana przez Lauxmina trylogia nawigzuje do zmian w chorale
gregorianskim, jakie zalecil sobor powszechny KoSciola katolickiego w Try-
denecie (1545-1563)°. Na Litwie postanowienia soboru trydenckiego najprez-
niej 1 najlepiej wdrazata w zyecie Akademia Wileniska. Po soborze trydenckim
sporzadzano nowe redakeje ksigg choralowyeh, w tym samym czasie poszeze-
e6lne zakony tworzyly 1 reformowaly swoje wersje utworéw gregorianskich,
thumaczono kwestie zwigzane z notacjq itp. Dekrety wprowadzano stopniowo
1 bardzo dlugo, ponad pdt wieku, a w niektérych krajach proces ten trwal
jeszeze diuzej.

Ostateczny rezultat reformy choratu gregorianskiego ukoronowato
wydanie w latach 1614-1615 w drukarni Typographia Medicaea w Rzymie

* Eugenija Uléinaite, Z dzialalnosci jezuitow na polu krzewienia jezyka t kultury lite-
ciej w XVI-XVII wiekw, w: Wklad jezuitow do nauki i kultury w Rzeczypospolitej Obojga

Narodow 1 pod zaborami, red. Irena Stasiewicz-Jasiukowa, Krakow — Warszawa: Wyzsza Szko-
fa Filozoficzno-Pedagogiczna ,Ignatianum”, Wydawnictwo WAM 2004, s. 451.

> Wyezerpujaee opracowania po$wiccone przyjetym w Trydencie postanowieniom
dotyezacym muzyki koscielnej oglosili: Willy Apel, Gregorian Chant, Bloomington: Indiana
University Press 1958; Tim Carter, Music in Low Renaissance and Early Baroque Italy, Port-
land: Amadeus Press 1992; Karl Gustav Fellerer, Church Music and the Council of Trent, ,/The
Musical Quarterly” 39/4 (1953), s. 576-594; Gustav Reese, Music in the Renaissance, New
York: Norton & Co. 1954; Piero Weiss, Richard Taruskin, Music in the Western World. A His-
tory in Documents, New York: Schirmer Books, Collier Macmillan 1984; Conciliv Tridentini
Acta, ed. Stephanus Ehses, Friburgi Brisgoniae: Herder 1904-1922.
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TRYLOGIA CHORALU GREGORIANSKIEGO ZYGMUNTA LAUXMINA

dwuczesciowego wydania Graduale de Tempore et de Sanctis (1614 — Tempo-
rale, 1615 — Sanctorale). W historiografii to nowe wydanie gradualu okre-
slane jest po prostu Editio Medicaea. Odstgpiono w nim od niektérych cech
charakterystycznych dla choratu gregorianskiego, wyeliminowano ztozona,
nasycong melizmatami melodyke. W niektérych utworach takie ,utatwie-
nie” poskutkowalo watpliwymi konsekwencjami, gdyz nutami zapisywaé za-
czeto wylgeznie poezatek 1 koniee melodii, a calg reszte zrzucano na karb
pamieci Spiewakéw. W kosceiolach na prowingji ostabialo to tradycje wyko-
nywania choratu.

Uwrzgledniajae uchwaly soboru trydenckiego porzadkowano takze hymny
w liturgii. W tekstach az 98 hymnéw wprowadzono 952 poprawki. Ich autorami
byli czterej czlonkowie zakonu jezuitéw: Famiano Strada, Tranquinio Galuzzi,
sirolamo Petrucei oraz, jak sie przypuszeza, pracujacy na Uniwersytecie Wilen-
skim oraz w kolegium w Krozach profesor Maciej Kazimierz Sarbiewski (1595—
1640)°%, ktory interesowal sie muzyka, i byt wielkim znaweg poetyki. Jego prace
mogly mie¢ wplyw na poglady Lauxmina.

Postanowienia soboru dotknely nie tylko katolikéw — od drugiej potowy
XVI wieku znajdowaly one oddZwick réwniez w koSciele prawostawnym WKL,
w ktorym réwniez starano sie umacniaé religijno$é poprzez ruch bractw cer-
kiewnych, instytucje naukowe, zakltadanie drukarn oraz zakrojong na szeroka
skale dziatalno$é na caltym terytorium WKIJ. Nie we wszystkich krajach i nie
we wszystKkich diecezjach zdotano w réwnym stopniu i w jednym czasie wpro-
wadza¢ posoborowe uaktualnienia. Nie wszedzie takze bezwarunkowo podpo-
rzadkowywano sie tym wymogom.

Koseidt katolicki WKL podlegal arcybiskupstwu w Gnieznie i dlatego
tez kierowal sie jego zaleceniami. Kapitula gnieznienska stosunkowo weze-
$nie, bo juz w 1577 roku, zastanawiala sie nad koniecznoseig wprowadzenia

5 Bronistaw Gladysz, X. Maciej Kazimierz Sarbiewski a reforma hymndw brewiarzo-
wych za czasow papieza Urbana VIII, w: Prace Komisji Filologicznej Towarzystwa Przyjaciol
Nauk, t. 111, Poznan: Poznanskie Towarzystwo Przyjaciol Nauk 1927, s. 279.

“ Piotr Chomik, Przemiany religijnosci wyznawedw kosciola prawostawnego na obszarze
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego od drugiej polowy XVI wieku do polowy XVII wieku, w: Tridento
visuotinio bagnycios susirinkimo (1545—1563) jtaka Lietuvos kultivrar | =The ecumenical coun-
cil of Trent (1545-1563)], Vilnius: Kulturos, filosofijos ir meno institutas 2009, s. 138n.

IX
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dekretow trydenckich: nad tym, czy nalezy trzymaé sie dawnyeh mszaléw
1 brewiarzy, czy tez nalezy dawne tradycje odrzucié¢. Te spekulacje wokot
postanowien soborowych $wiadezyly raczej o zamiarze zachowania dawnych
tradycji. Kapituta gnieznienska postanowila, ze nie nalezy jeszeze przyj-
mowa¢ nowych ksigg, ktére odpowiadalyby uchwatom soboru i poparia to
waznymi z jej perspektywy argumentami®. W tym samym roku 1577 synod
prowingji gnieznienskiej nie odwazyl sie jednak publieznie rewidowaé dekre-
téw soboru trydenckiego i formalnie si¢ na nie zgodzil. Jako jedng z przy-
czyn tej decyzji podal ,[...] cheé¢ unikniecia réznic w modlitwie i koSeielnym
Spiewie”. Bylo to rozwigzanie kompromisowe. Przystajac na wzorowanie
sic na ksiegach wydanych w Rzymie (najprawdopodobniej mowa tutaj
o wspomnianym wyzej wydaniu Editio Medicaea), obradujacy w Gnieznie
hierarchowie ko$cielni nie odrzucili jednak swoich tradyeyjnych $piewdw.
Przyjeto decyzje zobowigzujaca do wybrania ze starych gradualéw utwordw
najstarszych, czyli od dawien dawna $piewanych na terytorium arcybiskup-
stwa gnieznienskiego (do ktérego przynalezata réwniez Litwa) 1 dostosowa-
nia ich do praktyki codziennej'. W taki sposéb zachowano dawne lokalne
tradycje 1 czesé repertuaru.

O tym, ze w XVI wicku sytuacja muzyki koscielnej w WKL nie byta
dobra, brakowalo potrzebnych ksige, a posréd nich réwniez choratowych,
przekonali sie duchowni wizytujacy biskupstwo zmudzkie w roku 1579. Z ich
relacji wiemy takze, ze posrod starych ksige znaleziono gradual krakowski
oraz ,dawny” antyfonarz''.

Nieporozumienia i réznice w tej ogromnej prowingji koscielnej trwaly
dhugo. Po upltywie prawie potwiecza od przyjetych postanowien, synod pro-
wing¢jonalny w Gnieznie wyrazal weigz duze zatroskanie potozeniem muzyki

8 Jan Korytkowski, Areybiskupi gnieZnieniscy: prymasowie @ metropolici polscy od
roku 1000 az do rokw 1821 czyli do polqczenia arcybiskupstwa gnieZnienskiego z biskupstwem
poznanskim, Poznan: Druk. Kuryera Poznanskiego 1889, t. I11, s. 370.

? Bolestaw Ulanowski, Materyaly do historyi ustawodawstwa synodalnego w Polsce
ww. XVI, Krakéw: Akademia Umiejetnosei 1895, s. 185.

1 Ibidem, s. 179-180.

" Zemaidiy vyskupijos vizitacija (1579) = Visitatio dioecesis Sumogitiae (A.D. 1579),

/ilnius: Aidai 1998, s. 67, 83, 151.
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koscielnej 1 w 1621 roku tak opisal 6wezesng sytuacje: ,,Przy braku ksige ko-
Scielnych, psalterzy, antyfonarzy i gradualéw, w naszych kosciolach rozmaicie
sic Spiewa. Nalezy jak najszybeiej oglosié drukiem Rytual Rzymski wydany
z nakazu papieza Pawla V (pontyfik. 1605-1621)”",

Jednakze dawne utwory byly tak mocno zakorzenione w liturgii, ze
zwracano si¢ do Stolicy Apostolskiej z prosba o poczynienie pewnych wyjatkow.
W roku 1628 taki wyjatek potwierdzil synod prowingji gnieznienskiej oglasza-
jae, ze w czasie mszy wotywnej (lac. votiva — przyrzeczenie — msze odprawiane
w specjalnej intencji) bedzie mozna $piewaé znane od dawna sekwencje, takze
1 te, ktore znalazly sie w dopiero co wydanym w Krakowie dodatku do gradu-
atu'®. W okresie potrydenckim Stolica Apostolska uznata roraty, a wice i piesni
roratnie, za wyjatek oraz lokalng tradycje prowingji koscielnych Polski i Nie-
miec™. Synod zezwolil tez w kosciolach Polski i Litwy utrzymaé dawny zwyezaj
Spiewania przed $witem w niedziele Adwentu rotul ku ezei Najswietszej Maryi
Panny™.

Juz w pierwszych latach istnienia Akademii Wilenskiej trosk przyspa-
rzala nieprzychylna dla $piewu sytuacja w gléwnej Swigtyni, katedrze wilen-
skiej. Dla hierarchow koScielnych wazne byly zglaszane ograniczenia praktyki
muzyezne] w kosciotach, wynikajgce z postanowien trydenckich, gnieznien-
skich, jak i samych jezuitéw. Dialog majacy na eelu rozwigzanie zaistnialej
sytuacji prowadzony byl pomiedzy biskupem i przetozonymi Towarzystwa Je-
zusowego. W roku 1573 biskup wilenski wskazal np. ze kiedy$ w czasie na-
bozenstw w katedrze uczniowie §piewali réwniez w dni powszednie, teraz nie
ma ich tam nawet w dni $wigteczne'®. W 1636 roku na nadal niezadowalajacy
stan $piewu zwrécila uwage kapituta. ,,Biskup asygnuje z kamienicy Steplow-
skej 400 zl na psalterzystow; kapitula, dzickujac mu za to, zaleca dziekano-

2 Synodus provincialis Gnesnensis celebrate Petricoviae |...|, Cracoviae: In Officina
Andrea Petricovij, S.R.N. Typographi, A.D. 1641, s. 34.

3 Synodus..., op. cit., s. 45.

" Synodus..., op. cit., s. 45.

5 Juozas Vaisnora, Marijos garbinimas Lietuvoje, Roma: Lietuviy kataliky mokslo
akademija 1958, s. 52.

16 Tudwik Piechnik, Dzieje Akademii Wileniskiej, t. 1. Poczqthi Akademii Wileniskiej

s 1

1570-1599, Rzym: Institutum Historicum Societatis Tesu 1984, s. 94.
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wi, aby co najrychlej, w propore¢je czynszu zordynowowal osoby do Spiewania

1T W odpowiedzi prowinejal Austrii

psalterza, wedle dawniejszego zwyczaju
Lorenzo Maggio, ktéry zarzadzal kolegiami w Austrii, Czechach i Polsce, ob-
wiescil rektorowi Akademii, ze przyjmowaé mozna tylko tych, ktérzy potrafia
czytaéipisaé, a chegeym przejsé ze szkoly katedralnej do Akademii potrzebne
bedzie zezwolenie magistra szkolnego, natomiast niezamozni uczniowie majg
uezestniczy¢ we mszach w kosciotach wilenskich 1 Spiewaé¢ w ezasie nabo-
zenstw. By nie naruszyé¢ porzadku szkolnego, ceremonie koscielne maja byé
dostosowywane do rozktadu lekeji szkolnyeh!®,

Przetozeni Akademii Wilenskiej rozumieli znaczenie Spiewu 1 jeszeze
przed 1604 rokiem przygotowali spis 67 piesni, z ktérych ponad 50 bylo po
facinie. Oto one: Surrexit Dominus, Veni Sancte Spiritus, Surrexit Christus
hodie, Christus tam surrexit, Regina coeli, Maria mater gratiae, Stabat mater,
Ave maris stella, Sancte Sebastiane, Puer natus in Bethlehem, Nobis est natus
hodie, Dies est leatitiae, Angelus ad pastores ait, Salve Regina, Da pacem,
Miserere, Grates nunc omnes, Corpore Christi i in." Sposréd polskich piesni
wskazaé mozna: Bogarodzica, Chrystus zmartwych, Wesoly nam, Do nas przy-
badZzcie, Po upadku, Gwiazdo Morska. 7 czasem wiekszo$¢é pieSni wymienio-
nych w sporzadzonym przez jezuitow spisie trafila do liecznych parafii, prze-
tlumaczone zostaly na jezyki polski i litewski, opublikowane w $piewnikach
katolickich 1 pozostaly zywe do dnia dzisiejszego.

Jednakze problemy pojawialy sie w zwigzku z najstarsza, najbardziej
zlozona 1 najwazniejszg tradycjg Spiewu liturgicznego — choralem gregorian-
skim. Juz biskap Walerian Protasewicz, przewidujae, ze po otwarciu szkoly
jezuickiej szkota katedralna opustoszeje, zwrécil na to uwage prowinejatowi
Lorenzo Maggio w stowach: ,nie bedzie komu uezestniczy¢ w nabozenstwach

i $piewie koScielnym”=°.

" Jan Kurezewski, Koscidl zamkowy czyli katedra wileiska w jej dziejowym, liturgicz-
nym, architektonicznym i ekonomicznym rozwoju: na podstawie aktow kapitulnych i dokumen-
tow historyeznych, Wilno: J. Zawadzki 1910, t. 111, s. 130.

¥ Ludwik Piechnik, op. cit., s. 93-94.

Y Stanistaw Bednarski, Upadek i odrodzenie szkdl jezuickich w Polsce: studjum z dzie-
Jow kultury 1 szkolnictwa polskiego, Krakow: Wydawnictwo Ksiezy Jezuitow 1933, s. 496-497.

20" Ludwik Piechnik, op. cit., s. 93.
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Istotng okoliczno$é w upowszechnianiu muzyki ko$cielnej stanowito
wydzielenie w roku 1608 z prowingji polskiej odrebnej prowingji litewskiej
Towarzystwa Jezusowego, z przyporzadkowanymi do niej Mazurami z War-
szawg, Warmig i Inflantami. Jeszeze w tym samym roku jezuici tej prowin-
¢ji postanowili co nastepuje: ,, O co pierwsza kongregacja prowingji litew-
skiej postanowila prosié czcigodnego naszego ojca generata. Posiadamy pieé
kolegiéw polgezonych z parafiami, i we wszystkich pozostatych kolegiach do
tej pory utrzymaliSmy $piewanie. Obecnie w naszych kosciotach sie nie $pie-
wa 1 z tego powodu zauwazalna jest malejgea poboznosé ludu. Inne koscio-
Iy przyciggaja zas wielu wlasnie $piewaniem. Nasze szkoly konezg plebani
1 inni ksieza, zaden z nich nie nauczony Spiewa¢, a tymezasem schizmatycy
1 heretyey niekiedy samym tylko $piewem przyecigeajq ciemny lud do swoich
Swiatyn. Z tego powodu kongregacja postanowila prosié¢ swego szanownego
ojea o pozwolenie, by kolegia z ofiar zlozonych na ich cele lub z [innych]
wplywow, przeznaczaly dla jakiegos mlodego studenta $rednie wynagrodze-
nie, by méel w wolnym od zajeé czasie uczyé muzyki dzieei, ktére p6zniej
stalyby sie potrafigeymi §piewaé klerykami, a Spiew, podnoszac poboznosé,
przyciagaltby ludzi do naszych ko$ciotow. Odpowiedz. Pozostawiamy to de-
cyzji prowingjala, aczkolwiek Nasi [= jezuicey profesi zakonni] nie powinni
sie tym zajmowaé”?".

Rektor uniwersytetu, Piotr Skarga, zgadzajac sie z surowymi wskaza-
niami wizytatorow, w swoich glosnych Kazaniach z 1609 roku, zdecydowanie
opowiedzial si¢ przeciwko $piewowi wieloglosowemu®. Jego wypowiedz moz-
na odezytywaé jako dazenie do umoenienia gléwnego rodzaju jednoglosowej
tacinskiej muzyki koscielnej — choralu gregorianskiego.

Uplywaly lata, a stan $piewu sie nie poprawial. W 1636 roku kapituta
zalecala , bursistom wszystkich trzech burs uezy¢ sie $piewu, a to z powodu bra-
ku $piewakéw w katedrze 1 w djecezyi”; ponadto kapitula wyslata delegatéw ,,do
obejrzenia bursy Polakéw 1 Litwinéw, czyli Walerjanskej i zaleca bursistom by-

2 Vilniaus akademijos vizitatoriy memorialai ir vyresniyjy nutarimai, red. Jonas

Grigonis et al., Vilnius: Mokslas 1987, s. 205.
2 (Gerard Mizgalski, Podreczna encyklopedia muzyki koscielnej, Poznan: Ksiegarnia
Sw. Wojeiecha 1959, s. 150.
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waé na wszystkich uroezystosciach w katedrze i pomagaé $piewaé kantorowi”?,
Jeszeze w memoriatach Jakuba Lachowskiego (1572?7-1639) z 1639 o $piewie
pisano: , Niechaj zostanie przywrécony zwyczaj polgodzinnego nauczania $pie-
wu po lekejach. Nalezy ozywié¢ prawie ze zupelnie zaniedbane zajecia muzy-
ki i §piewu, stworzyé warunki dla utrzymania chéru (chorum) dla umiejacych
Spiewaé¢. Nauezycielowi prowadzacemu chér, na ile to mozliwe, pomagaé ma
kolegium, by nie spotykal sie on z takimi trudno$ciami i przeszkodami, poszu-
kujae $piewakow i muzykantow dla uroczystosei koseielnyeh”.

O $piew w trakeie nabozenstw troszezyly sie zaréwno wladze uniwersy-
tetu, jak i kapituta. Dokladano wszelkich staran, by wyksztaleié Spiewakow
w bursach. W 1651 roku biskup Jerzy Tyszkiewicz w sprawozdaniu dla Rzy-
mu pisal, ze opréez seminarium papieskiego sg jeszcze cztery bursy uposazo-
ne dla ubogich uczniéw, a teraz otworzono i pigta, dla tych, ktérzy cheieliby
sie uezyé $piewu®. Ta pigta bursa, ufundowana w roku 1651, miata rozwigzaé
problem braku $piewakow w katedrze?.

Uzy jednak rzeczywiScie status muzyki w Akademii Wileniskiej 1 jej
otoczeniu byl tak watly i niezadowalajaey, jak pisali jezuici? Ich zatroskanie
i skargi zdaje sie thumaczyé po pierwsze stan nauczania choratu gregorian-
skiego, po drugie za$ fakt, ze nikt sposrdd jezuitéw nie mogl byé nauezycielem
muzyki. W memorialach z 1665 roku utworzonych na podstawie odpowiedzi
generala zalecano bowiem: ,[...] niechaj Nast nie uezg muzyki instrumental-
nej (1640); niechaj w szkotach muzyki, szezegdlnie choralowej (choralis) uezy
eksterni”’. O tym, ze w XVII wieku funkejonowata w Akademii duza i prezna
kapela instrumentalna, a muzyka instrumentalna byta szezegélnie popularna
1 szeroko rozpowszechniona, Swiadezg, zrodla archiwalne. Kapela dysponowa-
ta zbiorami nutowymi liczgeymi 114 jednostek?®,

2 Jan Kurezewski, op. cit. t. 111, s. 130, 133.

4

o

Vilniaus akademijos vizitatoriy..., op. cit., s. 112, 229.
> Ludwik Piechnik, Dzieje Akademii Wileiiskiej, t. 11, Rozkwit Akademii Wileiiskiej
w latach 1600—1655, Rzym: Institutum Historicum Societatis Iesu 1983, s. 94.

2 Ibidem, t. 11, s. 50.

2T Vilniaus akademijos vizitatoriy..., op. cit., s. 116, 233,

3 Opisanie Muzyki koscielney y Funduszu |[...] Roku 1664 [...] Instrumenta muzyczne
[...]. Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego, Dzial Rekopiséw, F2-DC6; F5A 10-2295, F5A

o
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Waznym kontynuatorem i wykonaweg postanowien soboru trydenc-
kiego w dziedzinie muzyki koScielnej stal sie Zygmunt Lauxmin. Zapisal sie
on i jako tradycjonalista, 1 jako reformator oraz opiekun istniejacych lokal-
nie tradycji muzyeznych w arcybiskupstwie gnieznienskim i w WKL. Try-
logia gregorianska Lauxmina nie pojawila si¢ znikad. Dzielo to ,sprowoko-
wala” opisana wezesniej sytuacja muzyki koscielnej w drugiej polowie XVI
1w pierwszej polowie XVII wieku, zaréwno w kraju, jak i za granicg. Znajac,
réwniez ze slyszenia, wymieniony wezesniej repertuar koseielny, musial Laux-
min zauwazy¢ brak bardziej ztozonych melodii gregorianskich, ktore §piewaé
potrafili wylgeznie profesjonalnie wyksztalceni znawey choratu i liturgii.

Prawdopodobnie Lauxmin diuzej niz rok nosit sie z mysla opubliko-
wania ksige choratowych. Rozumial wage choralu w obrzedach, widzial jego
kryzys, mial $wiadomosé tego, ze wychowankowie szkot jezuickich oraz ezton-
kowie Towarzystwa nie zdobywaja odpowiednich wiadomogei, gdyz sami na-
uezyciele cierpig na brak wiedzy metodyeznej, teoretycznej i praktyeznej.
Lauxmina do przygotowania niezbednych podreeznikéw sklonito wiee do-
Swiadezenie zdobyte w trakecie dzialalnosei pedagogiczne;.

To, ze Spiew koscielny 1 sztuki muzyezne juz od dawna byly mu zna-
ne i bliskie, odstaniaja jego myslhi wypowiedziane w przedmowie do Ars et
praxis musica: ,Poza tym codziennie zachodzi potrzeba stosowania Spiewu
choratowego (cantus choralis) dla opiewania chwaly Bozej tak w koSciolach
katedralnych jak w przyklasztornych. Dlatego to Sobor Trydencki o naucza-
niu seminarzystow mowi: niech si¢ uczg zasad gramatyki, Spiewu i innych
pozytecznych nauk, aby mogli p6zniej nalezycie wypelniaé powinnosei koSeiel-
ne. Tak bowiem jak nieprzyjemnie i falszywie brzmigcy Spiew, zwlaszeza jesli
plynie od kaplana przy oltarzu, obraza stuchajacych 1 wtedy zastuguje na
wzgarde, tak 1 na odwrot, jesh Spiewy, ktore ustanowili przetozeni koseiola,
wykonywane sg umiejetnie i dokladnie, wielce sie przyczyniaja do rozniecenia

2729

pobozno$ei w ludzie

10-2296. Szerzej: Juraté Trilupaitiene, Zygmunt Lauksmin w Zyciuw muzycznym Akademin
Wileniskiej, ,Muzyka” 36/1 (1991), s. 101-115.

2 Sigismundus Lauxmin, Ars et praxis musica. .., Vilnae: Typis Academicis 1693,
k. Alv [s. 2]. Cyt. za: Agnieszka Krzepkowska, op. cit., s. 74-75.
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Czym wyréznial si¢ podreeznik teorii choralowej Lauxmina Ars ef praxis
masica 1 eo mial wspélnego z innymi opublikowanymi przez niego pracami? Od-
noszae sie do trylogii choratu gregorianskiego zwroéci¢ trzeba uwage na wspo-
mniang Praxis oratoria Lauxmina, ktére pomaga zrozumieé oraz powigzac wla-
Seiwoscl ksigg gregorianskich, ich reformacyjna geneze i zastosowanie wiedzy
oratorskiej w praktyce Spiewu gregorianskiego.

Autor Praxis oratoria akeentowal koniecznosé jasnego, zrozumialego wy-
razania mysli, podkreslania ich akeentéw, nieobcigzania tekstu wyrafinowany-
mi, niewiele méwigeymi stowami. Retoryka wedlug Lauxmina miala w sposéb
przystepny, wiaryeodny, a jednoczes$nie zwykly i klarowny, pomée wiernym zrozu-
mie¢ mysl 1 przekaz kazan, ich istote. Barokowe ozdobniki, kwieciste wypowiedzi,
nieprzekonujgea intonacja méwey nie dawaly zamierzonego efektu 1 dlatego tez
Lauxmin przekazal wiele praktycznych wskazéwek, popierajac je zaréwno mysla-
mi autorytetéw z przeszlosei, jak 1 wlasnymi spostrzezeniami i odkryciami.

W Praxis oratoria Lauxmin popiera swoje tezy przywolujae cechy cha-
rakterystycezne dla muzyki: ,,Po pierwsze muzyka i metryka posiadaja te do-
skonalosé¢, ktora si¢ bierze ze stosownej ilosci dzwiekéw. Sposrod nich pasujace
przyjmuje, niepasujace odrzuca. Ogoélnie nie mozna ustalié¢, ktore wlageiwie me-
tra sa najlepsze, gdyz wiekszos¢é moze by¢ bardzo przyjemna: widaé to na przy-
ktadzie metrum piesni i wierszy (ut patet ex canticis & carminum generibus)”.

Lauxmin, omawiajace budowe 1 strukture zdania, zauwazyl, ze wlasnie
w niej skrywa sie harmonia jezyka, jego piekno oraz powdd tego, ze: ,nie wszy-
sey uzywaja stow tak, jak by czlowiekowi wypadalo. Nie wystarczy przeciez
w muzyce wydaé¢ sam dzwiek, dotknaé strun, zadaé w piszezatke, ale wszystko
to nalezy ezyni¢ z rozmystem. Potrzeba wlasciwe) sity dzwieku, by odpowiednio
wykona¢ piesn i dobrze skomponowana melodia; dotykaé strun nalezy z rozmy-
slem, by niezgodne dzwieki stosownie ze sobg polaczy¢. Takze 1 w wypowiedzi
nie wystarczy wydobyé sam glos, ale trzeba sie starac, by to, co jest wypowiada-
ne, byto przyjemne, odpowiednie i rozummne”!,

Zastuga Lauxmina jest to, ze jako specjalista od retoryki, potrafit przy-
stosowaé swg wiedze 1 dostatecznie jasno scharakteryzowaé frazowanie i har-

Zygimantas Liauksminas, Rinktiniai rastai..., op. cit., s. 206-207.
3 Ibidem, s. 155-1517.
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moni¢ tekstéw muzyeznych oraz stownych piesni. Méwige o metrum Lauxmin
pisal: , Metrum przejete zostalo od poetéw (a to oni byli onegdaj muzykami);
przede wszystkim dlatego, by glaskaé¢ uszy stuchaczy, a nastepnie — dusze.
Tak jak piesn i wiersz napisane we wlaseiwym metrum cieszg uszy i ujarz-
miajg dusze, tak i jezyk tylko taki moze by¢ przyjemny, ktérego skladajace
sic nan slowa podobajg sie jednakowo 1 uchu i sercu. [...]. Stowa wykladaé
trzeba nie tylko trzymajae sie surowych norm rytmicznych i muzyeznych, lecz

732

takze stuchajac ich uchem i sercem”*. Jako specjalista od retoryki, Lauxmin
w swojej trylogii eregorianskiej staral sie wskazaé akcenty tekstow stownych
1 muzyeznych oraz poszukiwaé ich wzajemnej harmonii.

Dla piszacego traktat poswiecony Spiewowi gregorianskiemu Lauxmina,
znaczenie mialy réwniez $piewniki opublikowane na poczatku XVII wieku przez
dzialajgcego w Wilnie 1 Krozach jezuite Walentego (wlase. Jana) Bartoszew-
skiego. Lauxmin stal sic w pewnym sensie kontynuatorem jego prac. Wymienié
tu nalezy niezachowany do dnia dzisiejszego, a przygotowany przez Bartoszew-
skiego, wydany w Wilnie w 1624 i ponownie w 1630 roku $piewnik Bezoar z lez
ludzkich czasu powietrza morowego. Uwaza sie, ze wszystkie piesni pierwszego
wydania opatrzone byly nutami®.

7 tej, nieznanej nam dzi§ pracy, korzysta¢ musial Lauxmin przygo-
towujge do druku Graduale. To, ze drukowane w chronologicznym porzadku
Spiewniki jeden drugi uzupelnialy, zauwazyé mozna na przyktadzie wydanego
przez Bartoszewskiego w roku 1613 $piewnika Parthenomelica albo pienia
nabozne o Pannie Naswietszej**.

W Puarthenomelica opublikowanych zostalo 28 piesni; wiekszo$é z nich
bez nut albo z wydrukowanymi obok nich pustymi piecioliniami. Duza czesé
tych pie$ni za sprawg tradycji ustnej $piewana byta na Litwie od dawna. Sg
miedzy nimi stare piesni lacinskie pochodzgcee ze $redniowiecza: Ave o Ma-

32 Ibidem, s. 132—-133.

3 Michal Hieronim Juszynski, Dykcyonarz poetow polskich, Krakow: Jozef Matecki
1820, t. I, s. 15. Waclaw Aleksander Maciejowski, Pismiennictwo polskie od czasow najdawnie-
jszych az do roku 1830, Warszawa: S. Orgelbrand 1852, t. 111, s. 551-553.

3 Parthenomelica albo pienia naboine o Pannie Naswietszej, ktore powaény senat mia-
sta wileniskiego [...] na roraciech przystojnie co rok odprawwje. W Wilnie Rokw 1613. Reprint:
Warszawa: Instytut Wydawniczy ,,Pax” 1988.
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ria, Mittit ad Virginem, Ave Regina coelorum, Rorate coeli oraz inne utwory.
W $piewniku wydrukowano rotuly ku czei Najdwietszej Maryi Panny, a tym
samym utwierdzona i rozpowszechniona zostala tradycja $piewania rorat,
ktorg raz jeszeze przypomnial Lauxmin.

W $piewniku Parthenomelica wydrukowano niezmiernie popularna,
dawna piesn rycerska Bogarodzice, ktorej geneza od dawna intryguje mu-
zykologdw 1 historykéw literatury®. Piesn te przed bitwg pod Grunwaldem
Spiewaly zastepy wojsk litewskich 1 polskich. Przez dlugie lata pelnita ona role
hymnu narodowego. Jan Dtugosz nazwal ja Carmen Patrium, a jej tekst lite-
racki zostal umieszezony w trzech odpisach Pierwszego Statutu Litewskiego.

W zbiorze Parthenomelica Bogarodzica opublikowana zostala po raz
pierwszy w wersji zrytmizowanej, w bialej notacji menzuralnej. Ta pierwsza
tego typu znana transformacja tej piesni z notacji choralowej na menzuralng
jest swego rodzaju kluezem do dziet Lauxmina, gdyz w jego Graduale odna-
lezé mozna zaréwno elementy notacji choratowej, jak i menzuralnej. Lauxmin
nasladowal $piewnik Bartoszewskiego poprzez umacnianie tradycji piesni
roratnich, a takze poprzez stosowanie retoryki w piesniach gregorianskich
1 parachoratowych. Do jakiego stopnia oba $piewniki byly ze sobg powigzane,
pozostaje kwestig otwartg, na ktéra odpowiedzi szuka¢ musza badacze.

Na opracowanie wspomnianych drukéw muzyeznych potrzebowat Laux-
min zaréwno czasu, jak 1 wiedzy oraz Srodkéw. W tym miejscu wzrok skiero-
wa¢ nalezy w strone kolegium jezuickiego w Krozach, w ktérym pracowal on
w latach 1661-1665, a wice na kilka lat przed ukazaniem sie w Wilnie oma-
wianych tu ksige. Najprawdopodobniej wtasnie w Krozach, gdzie mial wigee)
czasu, przygotowal Lauxmin swojg trylogie gregoriansks; prawdopodobne jest
1 to, ze piszge podrecznik choralu gregorianskiego Liauxmin zastosowal wiedze
zdobyta w mlodosei, jeszeze podezas studiow na Akademii Wilenskiej, a takze,
ze wykorzystal jaki$ traktat powiecony teorii choralu.

Dziatajace w latach 1616-1844 kolegium w Krozach bylo najwazniej-
SZym na Zmudzi (fac. Samogitia) centrum o$wiaty oraz zycia religijnego, chyba

% Hieronim Feicht, Studia nad muzykg polskiego Sredniowiecza, Krakow: Polskie Wy-
dawnictwo Muzyezne 1975, s. 131-185. W Parthenomelica nosi nazwe , Piesni §. Woyéiecha”;
Andrzej Dabrowka, Matka piesni polskich, ,Pamietnik Literacki“ 96/2 (2005), s. 51-64.
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najliezniejszym, po Wilnie, skupiskiem naukowym litewskiej prowineji jezuitow,
swoja efektywnoscig znacznie przewyzszajacym inne kolegia jezuickie. Praco-
wali w nim jezuita hiszpanskiego pochodzenia Piotr Roizjusz (Roysius), Maciej
Kazimierz Sarbiewski, prace misyjng w kolegium pelnit wspommiany juz Bar-
toszewski, ktory nie zrobit w zakonie wickszej kariery?S.

W pierwszej polowie XVII wieku pracowal w Krozach nieznany nam
7 nazwiska organista, ktory stworzyl ciekawy i wartosciowy rekopis, miesz-
czacy obok utwordéw takze cenne wskazowki teoretyezne (m.in. dotyezace skal
ko$cielnyceh) 1 wykonaweze wraz z przyktadami ich realizacji®”.

Srodowisko intelektualne kolegium w Krozach, zlozone m.in. ze wspo-
mnianych wyzej postaci, dalo piekne, tak potrzebne muzyce koscielnej, owoce.
Pisal o tym w przedmowie do Ars et praxis musica sam Lauxmin: ,,Szcezodrobli-
wos¢é jednego z 0jedw naszego Towarzystwa data nam w kolegium kroskim moz-
nosé pokonania tych przeszkod. Przekazal on ze swej ojcowizny 800 florendw,
z ktorych eze$é przeznaczona byltaby na wynagrodzenie dla nauczajacego, ezesé
za$ na zakup ksigzek dla uezacych sie. Oglaszamy wiee te latwa metode naucza-
nia i aby brakowi podreeznikéw zaradzi¢, cheemy w zwiezlej formie przedstawié
to, co zwyklo sie §piewaé w koseiele Swiectym [...]”*". Wypowiedz ta sugeruje,
ze przyeotowujac trylogie muzyezng Lauxmin nie byt sam. Rozamiano dobrze
jeco idee i — co wiecej — wiele wskazuje na to, ze z nim wspoélpracowano. O tym,
ze Lauxmin wydal kompendium ksiag choratu gregorianskiego, a nie dzieto
oryginalne, $wiadezy to, ze wydal je bez wskazania nazwiska autora. Bylo to
Zwyezajowa w tym czasie reguly zakonu jezuitéw — nie wskazywaé autora, jesli
publikowane dzieto nie bylo oryginalne. Z jakich zrédet korzystal Lauxmin przy-
gotowujae swojg trylogie choralowa? Obok wymienionej wyzej Editio Medicaea,
musial on réwniez znaé krakowskie druki Andrzeja Piotrkowezyka, okreslajace
kanon repertuaru liturgicznego Rzeczpospolite) w czasach potrydenckich.

36 Jan Okon, Dramat i teatr szkolny. Sceny jezwickie XVII wieku, Wroctaw — Warszawa
— Krakow: Ossolineum 1970, s. 107.

3 Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa, syen. 105-67. Szerzej:
Jurateé Trilupaitiene, Nieznany XVII-wieczny rekopis 2 Kroz, ,Muzyka” 38/1 (1993), s. 97-102.

# Sigismundus Lauxmin, Ars el praxis musica..., k. A2r [s. 3]. Cyt. za: Agnieszka
Krzepkowska, op. cit., s. 76.
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Przyezyne i cele, dla ktoryeh przyeotowal podreceznik poswiecony choralowi,
bardzo wyraznie okreslil Lauxmin w przedmowie do dzietka. Pisal, ze cho¢ sztuka
muzyczna nie jest trudna, to jednak brakuje nauczyecieli, ktérzy byliby zdolni ja wy-
ktadad. ,,Dlatego tez mylacych sie chtopeéw ponizaja, drecza, nekaja, w sposob god-
ny pozalowania. A jednak po uplywie pierwszego a nawet drugiego roku wickszego
postepu nie widaé.” Z przedmowy wiemy réwniez, ze nauczyciele $piewu zajmowali
sie bardziej uczeniem cantus fractus, anizeli choralu. ,,Drugg przeszkodg jest brak
ksigzek. Ksiegi koscielne sg bowiem obszerne 1 kosztowne; do nauczania zalecaé ich
wreez nie mozna”®, Uwagi te mozna odebraé jako aluzje do popularnych piesni
paraliturgicznych 1 $piewanego przez lud repertuaru pie$ni koscielnych.

W Ars et praxis musica wylozono elementarne podstawy teorii chorato-
wej: skale heksachordalng, klucze 1 pozostale elementy zapisu. W przedmowie
mowa jest o zasadach wyktadania muzyki, porady dotyezace rozpoczynania na-
uki od fatwiejszych i przechodzenia nastepnie do bardziej zlozonych kwestii.

Niewielki, 14-stronicowy podrecznik do nauki muzyki, skierowany
przede wszystkim do ubogich studentdw, okazal sie popularny 1 doczekal sie
az trzech wydan. Jednakze trzeba zwréci¢é uwage na to, ze po uplywie bez
mala pot wicku od ostatniego wydania Ars et praxis musica (1669) 1 ponow-
nym w roku 1742 opublikowaniu Graduale 1 Antiphonale, Ars et praxis mu-
sica nie zostalo juz wydrukowane. Dlaczego? Nalezy sadzié, ze ten podrecz-
nik stracil juz swa aktualnosé i teoria choralu gregorianskiego zmienita sie
— wybrano inny, oparty na nowej mysli teoretycznej, nie tak zlozony, wyktad
postulatéw teoretyeznych.

Lauxmin juz w przedmowie do Ars et praxis musica wskazal, ze piesni obej-
mujg réwniez cantus fractus oraz podal kilka przykltadéw diugosei nut. W taki spo-
sOb powigzal on teoretyezny traktat choralu gregorianskiego z zapisanymi notacja,
menzuralng piesniami choralowymi i parachoralowymi oraz wielogtosowymi, kto-
re byly $piewane i po tacinie, i w polskiej koscielnej gwarze ludowej. Byt to wyrazny
odsylacz do kolejnej, drugiej ezesci trylogii — Graduale.

Wertujae Graduale nasuwa si¢ wicle pytan bez odpowiedzi. Lauxmin,
opracowujac Graduale, dalece przekroczyl granice choratu gregorianskiego.
W ksiedze tej znalazly sie tak nietypowe dla ksigg liturgicznych wstawki, jak

3 Ibidem.
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pojedyneze czesei mszy wielogltosowyeh. Nie sg one zlozone, rozbudowane
1 stad tez mogli sie ich nauczy¢ uczniowie. To dwuglosowe Benedictus, Agnus
Dei, trzyetosowe Et incarnatus est. Utwory te sg bardzo skromne, skoncen-
trowane 1 oszezedne. Tematy muzyczne zwiezle 1 nierozbudowane. Trudno
dzi§ ustali¢, kim mogl byé ich tworea.

Jak wspommniano, w Graduale, obok piesni tacinskich, zamiescil Laux-
min réwniez c¢ykl szesciu dwuglosowych rotul adwentowych w jezyku polskim.
Sg to piesni zapisane bialg notacjg menzuralng. Niektore z tych pie$ni powto-
rzono za Parthenomelica Bartoszewskiego, gdzie podano je z pustymi piecioli-
niami. Oto one: Pienie V. Po upadku czlowieka grzesznego; Pienie XV. Ghwiazdo
morza glebokiego; Pienie XVI. Krolewnie wieczney nieba wysokiego; Pienie
XXVIII. Witay krolowa nieba*.

Opracowane i wydane przez Lauxmina dwuglosowe piesni adwentowe
powszechnie wykonywano podezas mszy roratnich nie tylko u jezuitéw, ale
i w innych kosciotach oraz klasztorach.

Jak wiadomo, jezuici litewscey utrzymywali kontakty ze stawnym rzym-
skim Collegiuwm Germanicum, ktére nieraz odwiedzali. Wlasnie dla tego, wy-
rézniajacego sie roznorodnoscia zycia muzyeznego kolegium, sam zalozyciel
zakonu, Iegnacy Loyola, uczynil wyjatki w postaci zezwolen na wykonywanie
podezas pewnych §wigt religijnych kompozycji ficuralnych*!. Tak wice i w tej
czesel Graduale nie rozmingl sie Lauxmin z postanowieniami nakreslonymi
przez tworce zakonu jezuitow.

Ostatnia czeSé przygotowanej przez Lauxmina trylogii — Antiphonale
— jest objeto$ciowo najwicksza. Na poczatku tworea zawart formuly o$miu to-
néw psalmowyeh oraz tonus peregrinus z zaleeceniem: , Spiewajae psalmy Cantu

742

Chorali, nalezy trzymaé sie ich tonéw”*. Byla to bardzo istotna wskazowka

U Lauxmin, Graduale..., k. F4r [s. 59]: ,Gwiazdo morza glebokiego”, Bartoszewski,

Parthenomelica..., ,Pienie XV”; Lauxmin, Graduale..., k. F4v [s. 60]: ,Krolewnie wieczney nie-
ba wysokiego”, Bartoszewski, Parthenomelica..., ,Pienie XVI”; Lauxmin, Graduale..., k. G1r
[s. 61]: Rotuly V. ,Witay Krolowa nieba”, Bartoszewski, Parthenomelica..., ,,Pienie XXVIII”.
1 Tomasz Jez, Kultura muzyczna jezuitow na S’lqs/\"u 1 ziema klodzkiej (1581-1776),
Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Sub Lupa 2013, s. 107.
2 Sigismundus Lauxmin, Antiphonale..., Vilnae: Typis Academiae Societatis TESU 1694,
k. G3v [s. 66].



JURATE TRILUPAITIENE

dla duchownych i §piewakow, edyz wydawano zbiory nutowe zawierajace cal-
kiem sporo tekstow psalméw. Jako przykiad podaé mozna przygotowany przez
wychowanka Akademii Wilenskiej, Salomona Mozerke Stawoczynskiego 1 wy-
drukowany w 1646 roku w Wilenskiej Drukarni Akademickiej obszerny Spiew-
nik Giesmes tikieimuy katholickam pridiarancias®. Wiele zawartych w nim
piesni to przetlumaczone na jezyk litewski utwory pochodzgce ze $piewnika
wydanego w roku 1638* przez syna niezamoznego szlacheica zmudzkiego,
takze wychowanka Akademii Wilenskiej, Stanistawa Serafina Jagodynskiego.
W $piewniku Jagodynskiego opublikowano te same piesni, co i we wspomnia-
nym Puarthenomelica Bartoszewskiego. Lauxmin bez watpienia znaé¢ musial
popularne $piewniki zaréwno Jagodynskiego, jak 1 Stawoezynskiego.
Wszystkie wspomniane wyzej katolickie $piewniki powstale w Rzeczpo-
spolite] w mniejszym lub wiekszym stopniu byly ze sobg powigzane. Do grupy
tych istotnych dla historii kultury ksige przynaleza réwniez wartosciowe pra-
ce Lauxmina, ktore, notabene, mialy znaczenie nie tylko dla katolikow. Try-
logie Lauxmina znaé¢ musieli uezniowie przybywajacy na nauke do Akademii
Wileniskiej 1 kolegiow ze wschodnich kraneéw WKIL. Najstawniejszy sposrod
nich to wychowanek Akademii Wilenskiej Mikolaj Dylecki (1630?7-1680) —
reformator stowianskiej muzyki koscielnej, kompozytor i pedagog. Pierwszy
wariant jego najslynniejszego, znanego obecnie wylaceznie z opisu bibliogra-
fieznego dzieta Gramatyka muzyczna, a mianowicie Toga zlota w nowej swiata

metamorphosi... wydrukowana zostata w roku 1675 w Wilnie*. Na wyrazny
wplyw jezuicki w odpisach prac Dyleckiego wskazal Dieter Lehmann*® i inni

badacze.

- Salomon Mozerka Slavoéinskis, Giesmés tikéjimui katalickam priderandios, 1646, ed.
faks., opr. Jurgis Lebedys, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literataros leidykla 1958.

 Stanistaw Serafin Jagodynski, Piesni katolickie nowo reformowane..., Krakow:
Iranciszek Cezary 1638.

¥ Moga zlota w nowej swiata metamorphosi, szlachetnemu magistratowi Wileriskiemu
przez Mikolaja Dyleckiego, akademika wilenskiego ogloszona w Wilnie. Typis Franciscanis anno
1675. Por. Karol Estreicher, Bibliografia polska, Krakow: Akademia Umiejetnosei 1897, t. XV,
s. 207.

¥ Dieter Lehmann, Mikolaj Dylecki a muzyka polska w XVIT wieku, ,Muzyka” 10/3
(1965), s. 38-51.
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Uprawomocniona przez Lauxmina dawna teoria choralu gregorian-
skiego, system oparty na heksachordach i ich mutacji, bedacy nasladownic-
twem prac Gwidona z Arezzo, kultywowane byla bardzo diugo, jeszcze pod
konieec XVIII i na poezatku XIX wieku, w codziennej praktyee dziatajacych
w WKL organistéw i kapelmistrzow.

Przyktadowo, na ostatnich stronicach $§piewnika sporzgdzonego na
przetomie XVIII 1 XIX wieku w klasztorze bernardynow w Trokach, wy-
pisano przykitady skali heksachordalnej, pomagajace $piewakom uezy¢ sie
piesni choratu gregorianskiego®”. Teoria ta trwata i w innych klasztorach
1 ko$ciotach katolickich WK1, Zostala ona tez wylozona w wydanej w roku
1753 w Wilnie, przez nieznanego autora, pracy Compendium regularum
generalum Cantus*. System solmizacji oparty na heksachordzie Gwidona
7 Arezzo, a takze przenikajace do muzyki koseielnej nowinki muzyki ba-
rokowej, zostaly wylozone jeszeze na poezgtku XIX wieku przez benedyk-
tyna z Nie§wieza, Antoniego Arnulfa Woronca w dziele Poczqtki muzyki
tak figuralnego iako 1 choralnego kantu*. Przyktady heksachordu i sys-
temu solmizacji, odzwierciedlajacych péznosredniowieczng teorie speku-
latywna, przetrwaly w pochodzacych z WKL XIX-wieeznych traktatach

rekopismiennych?

oraz w sporzadzonych na tym obszarze r¢kopi§mien-
nych zbiorach utwordéw, w redakeji odzwierciedlajacej stan wiedzy ich

51

autoréw’!. Stworzone przez Liauxmina, przeznaczone do wykorzystania
praktycznego podezas tak ecodziennych, jak i uroczystych obrzeddéw litur-
gieznych $piewniki Graduale i Antiphonale, otworzyly nowa karte w diu-
gotrwalym, lokalnym rozwoju historyeznym choratu gregorianskiego na

rozleglym obszarze wschodnich rubiezy chrzeseijanskiej Europy.

7 Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego, Dzial Rekopiséw, F. 45-55a.

- Compendium reqularum generalum cantus ecclestiastici regularis, Vilnius: Typis
S.R.M. Academ: Societatis Jesu, 1753.

¥ Antoni Arnulf Woronee, Poczqtki muzyki tak figuralnego iako i choralnego kantu,
Wilno: Jozef Zawadzki, 1806.

0 Jerzy Morawski, Wileiskie podreczniki choratowe,  Muzyka” 39/2 (1994),
S. 27—-46.

1 Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego, Dzial Rekopiséw, F. 45-2; F 45-49.
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Fenomen Lauxmina, jasno rozblysly w XVII wieku, przedstawia go
jako nieprzecietnego pedagoga i badacza, majacego wplyw na kulture mu-
zyezng dzialajaeego w Rzeezpospolitej 1 oderywajacego role wychowawezg
zakonu jezuitow. Byl to skromny jezuita, ktory swoje zycie 1 dzieta poswiecil
»Ad maiorem DEI O. M. Gloriam”.

Jiuraté Trilupaitiené

2 Sigismundus Lauxmin, Antiphonale..., k. T4r [s. 163].
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ZYGIMANTO LIAUKSMINO GRIGALISKOJO
CHORALO TRILOGIJA

Eecli: 47. V. 10. De S. David Rege.

[...] & stare fecit Cantores contra altare,
& in sono eorum dulces fecit modos.
[Jis pastaté giesmininky ties altoriumi
Ir i juy balsy padareé graziy melodijy. ]!

‘ Yilniaus universiteto profesoriaus jézuito Zyegimanto Liauksmino
(1596/1597-1670)2, parengta grigaliS8kojo choralo trilogija 1667 m.
iSspausdinta Vilniaus akademijos spaustuvéje, atvéré nauja, ryvsky puslapi

U Sir 47,11. Sventasis rastas, vol. I1. Senasis testamentas i§ lotyny kalbos verté Juo-

zapas Jonas Skvireckas, Vilnius: Vaga, 1991, p. 739; Sigismundus Lauxmin, Ars et praxis
musicd..., Vilnae: Typis Academicis 1693, k. A2v [Sio leidinio 4 psl.].

2 Zygimantas Liauksminas (Sigismundus Lauxmin, Lvxmin, fiwxmin, Lauksmin),
gimé 2011’1aitijqjc (Samogitia) bajory Seimoje. Tévas buvo iomaitijos kamarnininkas. Moks-
lus pradéjo kurioje nors iemaiti,jos parapijinéje mokykloje. 1616 m. Vilniaus kolegijoje stojo
1 jézuity ording ir mokeési poetikos klaséje. 1618-1619 m. Polocko kolegijoje mokési retorikos
klaséje. 1619-1622 m. Vilniuje studijavo filosofija, tarp 1625-1629 m. — teologija. Pabaiges
studijas 1631-1635 m. Polocke ir Nesvyziuje désté retorika. Tarp 1635-1638 m. Vilniaus uni-
versitete jeijo laisvyju meny ir filosofijos magistro laipsni, 1638-1642 m. filosofijos magistro
ir 1642 m. teologijos daktaro laipsnius, tapo teologijos profesoriumi. 1642-1644 m. Brauns-
berge désté filosofija. 1644-1647 m. paskirtas Plocko kolegijos rektoriumi. 1647-1650 m.
buvo Plocko vyskupystés teologu ir Braunsberge désté teologija. Labai sunkiu Lietuvai ir visai
Abiejuy Tauty Respublikai laikotarpiu, skaudziy padariniy turéjusiy kary su évvdij a ir Rusija
metu, 1655-1657 m. Liauksminas buvo Vilniaus akademijos vicerektoriu. 1661-1665 m. éjo
Kraziy kolegijos rektoriaus pareigas, nuo 1665 iki mirties (1670) buvo Vilniaus universiteto
vicekancleriu. Vienuolijoje ¢jo Lietuvos jézuity viceprovineijolo pareigas, 1645—-1646 m. pa-
vadavo provincijolg ir administravo provineijg IX generalinés kongregacijos laikotarpiu. Kaip
Lietuvos jézuity generalinis elektorius dalyvavo X (1652) ir XI (1661) generalinése kongrega-
cijose Romoje. Miré profesy namuose Vilniuje.
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Abiejy Tauty Respublikos (toliau ATR) baznytinés muzikos istorijoje. éiq
knyey svarbg to meto gyvenime liudija daugkartiniai ju pakartojimai: Ars et
praxis musica in usum studiosae twventutis in collegivs Societatis Jesu (1669
ir 1693); Graduale pro exercitatione studentium (1693, 1742); Antiphona-
le ad psalmos, tuxta ritum S. Romanae Ecclesiae, decantandos, necessarium
(1694, 1742). Pagal priimta viduramziy mokslo Saky klasifikacijg, Liauks-
mino pirmosios trilogijos dalies pavadinimas atskleidzia visy trijy knyeuy pa-
skirtj, t.y., pirmoji knyga Ars — skirta mokslui, antrosios dvi — Graduale ir
Antiphonale — praktikai.

Publikuojamos minéty 1693 ir 1694 metais leisty knygy faksimilés —
svarbus Saltinis daugelio sri¢iy mokslininkams: kultaros ir meno istorikams,
muzikologams, kalbininkams, religijotyrininkams ir visiems kitiems, besido-
minantiems ATR kulturos istorija ir jos raida. Leidiniui pasirinkta kokybis-
kiausia iki musy dieny islikusi trijy daliu knyea — konvoliutas, saugomas
Vilniaus universiteto mokslines bibliotekos rankraséiy skyriuje (III 10707—
10709). Leidinio formatas 155 x 186 mm.

Liyginant nedaugelj islikusiuy, daznai defektuoty, skirtingais metais
publikuoty leidiniy, pastebimi tik neesminiai jy skirtumai. Pvz., 1667 m.,
Graduale spausdinta: ,JESV, OFICIVM*“ 0 1742 m. ,,JESU, OFICIUM*,
t.y., daugelyje viety majuskulai pakeisti | minuskulus. Ne visuose leidiniuo-
se sutampa kustodai, pvz., ,,Chwa“ pakeistas j ,,Chwata®“ ir t.t. Nedaug kur
skiriasi naty penkliniy skaicius puslapiuose bei uzsklandy grafiniy raiziniy
puosyba. Esti ir kity smulkiy techniniy neatitikimy bei korekturos klaiduy.

Liauksming pladiausiai iSgarsino jo pirmasis solidus veikalas, skirtas
i8kalbos menui, Praxis oratoria, 1648 m. iSspausdintas Braunsberge (dabar
Braniewo). Knyga susilauké tarptautinio pripazinimo ir pakartotiniai buvo
i§leista Miunchene (1656, 1658), Frankfurte prie Maino (1665, 1666, 1675,
1682), Kelne (1680, 1705, 1707, 1717), Viurcburge (1690), Prahoje (1710),
Vienoje (1720), Kosicuose (1732).

Apie Liauksming, kaip garsy retorikos specialista ATR ir sveciose Sa-
lyse, darbu paskelbé Lietuvos ir Lienkijos mokslininkai. Taciau iki Siol nebuvo
atkreiptas démesys 1 Liauksmino darbuose pastebimas sgsajas tarp orato-
rinés ir muzikinés retorikos. O tai buvo didelé to meto aktualija. Jau nuo
XVT a. pradéta dométis retorikos ir muzikos tam tikra amalgama. Augo susi-
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doméjimas muzikos garsy ir kalbiniy intonacijy rysiais. Jézuitas Athanasius
Kircher (1601-1680) pripazino, kad oratoriné ir muzikiné retorika turi ben-
dry bruozy, susidedanti i$ ty paciy kalbos elementy. O Kircherio darbai buvo
itin vertinami ir jais seké Vilniaus akademijos profesura. Pastarojo zymiau-
sig darba Musurgia universalis (1650) neabejotinai zinojo ir Liauksminas.
Praxis oratorijoje, aiskindamas iskalbos menui budingus bruozus, Liauksmi-
nas remesi ir grigaliSkajam choralui bei kitiems muzikos zZanrams budingo-
mis savybémis.

Kur kas maziau zinomos Liauksmino parengtos knygos skirtos bazny-
tiniam giedojimui. Mokslininky démesys buvo sutelktas  jo parengty eriga-
liskojo choralo teorijos vadoveélj®. Autoriai, rasydami apie Liauksmino Ars et
praxis musica, 1 8} jo parengta darbg zvelgé kaip i grigaliskojo choralo teo-
rijai skirtg darba, nesigilindami j jo parasymo iStakas, nepateikdami plates-
nio kulturinio gyvenimo konteksto, kuris padéty atskleisti knygos atsiradimo
iStakas bei aplinkybes o drauge paaiskinty pacio veikalo koneepeijg ir tuos
ilgalaikius procesus, kurie vyko baznytinés muzikos erdvéje.

Kas paskatino Liauksming parengti trilogija? Kokia jtaka parengéjui
turéjo ne tik to meto Vakary Europoje ir ATR vyke konfesinés muzikos poky-
¢ai bet ir kalturinio gyvenimo aplinka? Atsakant ] Siuos klausimus zvilgsnis
krypsta i Vilniuje jézuity isteigta pirmaja katalikiskos Europos paribio auks-
taja mokyklyg — Academia et Universitas Vilniensis Societatis Jesu kuri labai
greitai tapo ryskiu mokslo ir kulturos zidiniu ATR.

Priezasciy steigti Lietuvoje aukstaja mokyklg buvo ne viena. XVI a.
viduryje sustipréjusi konfesiné nesantaika tarp kataliky ir protestanty, iSau-
ges mokslo ziniy poreikis lémé, jog 1570 m. | Vilniy buvo pakviesti jézuitai
ir jkurta kolegija, kuri 1579 m. buvo reorganizuota i aukstaja mokykla. Joje

3 Sigismund Lauxmin, Ars et praxis musica, ed. Vytautas Jurkstas, Vilnius: Vaga,
1977. Leidinio parengéjas Vytautas Jurkstas pateiké issamig Liauksmino biografija. Taip pat
iSspausdinta padidinto formato 1693 m. leidinio faksimilé ir jos lietuviskas vertimas; 2004 m.
Ars et praxis musica faksimilé buvo perspausdinta leidinyje Zygimantas Liauksminas, Rink-
tiniat rastai = Sigismundus Lauxmin, Opera Selecta, Vilnius:, Mintis, 2004. 2012 m. isleista
Agnieszkos Krzepkowskos monografija Zygmunt Lauxmin — traktat ,,Avs et praxis musica”.
Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Semper 2012. Leidinyje pateikiamas ne leidinio originalus,
bet transkribuotas muzikinis tekstas.
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dirbo déstytojai, atvyke is Italijos, Portugalijos, V]ekijos, ékotijos. Studijos
vyko pagal Paryziaus Sorbonos universiteto pavyzd;.

XVI-XVIII a. universitetas buvo ryskiausias Lietuvos Didziojosios
Kunigaikstystés (toliau LLDK), intelektualinio gyvenimo zidinys vienijes Salj
su krikscioniskaja Europa. Jis greitai jsijungeé i platy Europos mokykly tin-
klg.* Mokiniy skai¢ius didéjo ir universitete, ir kolegijose, kurios buvo jsteig-
tos daugelyje LLIDK vietoviy: Polocke, Nesvyziuje, Kraziuose, Gardine, Kau-
ne, Pasiauséje, Zodiékyje. Daug jézuity auklétiniy buvo pasaulieciai, kurie
sukauptas zinias ir patirti, igvtg jézuity mokyklose, pritaikydavo kasdieni-
niame gyvenime.

Liauksmino parengta trilogija sietina su grigaliskojo choralo poky¢iais
kuriuos nurodé Tridento visuotinis baznytinis susirinkimas (1545-1563)°.
Lietuvoje Tridento nuostatas aktyviausiai ir geriausiai jeyvendino Vilniaus
akademija. Po Tridento susirinkimo buvo daromos grigaliskuju giesmynuy re-
dakeijos, atskiri ordinai tuo pat metu karé bei reformavo savas grigaliskyjy
giesmiy versijas, aiSkinosi klausimus sietinus su notacija ir kt. Suvaziavimo
nutarimai buvo jgyvendinami labai ilgai, daugiau nei pussimtj mety, o atski-
rose Salyse Sis procesas uzsitesé dar ilgiau.

Galutinj grigaliskojo choralo reformos rezultatg vainikavo kardinolui
Medici priklausiusioje Romos Typographia Medicaea spaustuveje 1614—
1615 m. isleistas Graduale de Tempore et de Sanctis, dviejy daliy leidinys
(1614 m. Temporale, 1615 m. Sanctorale). llgainiui istoriografijoje naujasis
giesmynas buvo pavadintas Editio Medicaea vardu. Giesmyne buvo atsisa-

* Eugenija Uléinaite, Z dzialalnosci jezuitow na polu krzewienia jezyka t kultury lite-
ciej w XVI-XVII wieku, in: Wklad jezuitow do nauki © kultury w Rzeczypospolitej Obojga

Narodow 1 pod zaborami, red. Irena Stasiewicz-Jasiukowa, Krakow — Warszawa: Wyzsza Szko-
fa Filozofiezno-Pedagogiczna ,Ignatianum”, Wydawnictwo WAM 2004, p. 451.

> Apie Tridente priimtus nutarimus, sietinus su baznytine muzika, yra paskelbta i$-
samiy darbu: Willy Apel, Gregorian Chant, Bloomington: Indiana University Press 1958; Tim
Carter, Music in Low Renaissance and Early Baroque Italy, Portland: Amadeus Press 1992;
Karl Gustav Fellerer, Church Music and the Council of Trent, [The Musical Quarterly” 39/4
(1953), p. 576-594; Gustav Reese, Music in the Renaissance, New York: Norton & Co., 1954;
Piero Weiss, Richard Taruskin, Music in the Western World. A History in Documents, New
York: Schirmer Books, Collier Macmillan 1984; Concilii Tridentini Acta, ed. Stephanus Ehses,
Friburgi Brisgoniae: Herder 1904-1922.
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kyta kai kuriy grigaliskajam choralui budingy bruozy, buvo eliminuota su-
détingy melizmy prisodrinta melodika. Kai kurinose giesmynuose toks ,,pa-
lengvinimas® turéjo abejotiny pasekmiy nes buvo pradéta natomis uzrasyti
tik giesmiy pradzias ir pabaigas, visa kita leidziant pasikliauti sava Zodine
atmintimi. Tai ypa¢ periferinése bazny¢iose, silpnino choralinj giedojima.

Atsizvelgiant | Tridento nutarimus, buvo tvarkoma ir liturginé him-
nologija. Net 98 baznytiniy himny tekstuose buvo padaryti 952 pataisymai.
Juos padaré keturi jézuity ordino nariai: Famiano Strada, Tranquinio Ga-
luzzi, Girolamo Petrucci ir, kaip manoma, Vilniaus universitete bei Kraziy
kolegijoje dirbes profesorius Motiejus Kazimieras Sarbievijus (1595-1640)°,
kuris doméjosi muzika, buvo puikus poetikos zinovas. Jo darbai tikrai galéjo
turéti jtakos Liauksmino paziaroms.

Tridento susirinkimo nuostatos palieté ne tik katalikus —jos nuo XVI a.
antrosios pusés rado atgarsj ir LDK staciatikiu baznyciose, kuriose taip pat
buvo stengtasi stiprinti religinguma, per brolijy sajudj, mokslo institucijas,
steigiant spaustuves ir placiai veikiant visoje LDK teritorijoje’. Potridentiniu
laikotarpiu ne visos Salys, ne visos arkivyskupijos buvo pajégios vienodai ir to-
lygiai jgvvendinti naujoves. Netgi ne visos besalygiskai tiems reikalavimams
nepriestaraudamos pakluso.

LDK kataliky bazny¢ia buvo pavaldi Gniezno arkivyskupijai, tad buvo
vadovaujamasi jos nurodymais. Gniezno kapitula palyginus labai greitai, t. y.,
1577 m. jau svarste, ar yra privalu vykdyti Tridento visuotinio bazny¢ios susi-
rinkimo nurodymus, ar reikia prisilaikyti senyju misioly bei brevijoriy, ar reikia
atmesti sengsias tradicijas. Toks Tridento susirinkimo nuostaty aptarimas ir
diskusijos atskirais klausimais liudija siekj iSsaugoti sengsias tradicijas. Gniez-
no kapitula nusprende, kad baznytiniy knygy, kurios atitikty Tridento susirin-

5 Bronistaw Gladysz, X. Maciej Kazimierz Sarbiewski a reforma hymndw brewiarzo-
wych za czasow papieza Urbana VIII, in: Prace Komisji Filologicznej Towarzystwa Przyjaciol
Nauk, vol. 111, Poznan: Poznanskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk 1927, p. 279.

“ Piotr Chomik, Przemiany religijnosci wyznawedw kosciola prawostawnego na obszarze
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego od drugiej polowy XVI wieku do polowy XVII wieku, in: Tridento

g ?
visuotinio bagnycios susirinkimo (1545-1563) jtaka Lietuvos kultivrar | =The ecumenical coun-
cil of Trent (1545—-1563)], Vilnius: Kulturos, filosofijos ir meno institutas 2009, p. 138 ir kt.

XXIX



JURATE TRILUPAITIENE

kimo nuostatas, priimti dar negalima ir tam pateiké savus rimtus argumentus®.
Taciau tais pat, 1577 m., Gniezno provineinis sinodas nebedrjso viesai revizuo-
t1 Tridento susirinkimo nuostaty ir formaliai joms pritaré. Kaip vieng tokio
sprendimo priezaséiy nurodé tai ,[...] kad buty isvengta maldy ir baznytinio
giedojimo skirtumy“®. Tai buvo kompromisinis sprendimas. Sutikdami su tuo,
kad reikia vadovautis Romoje isleistomis knygomis (¢ia grei¢iausiai kalbama ir
apie aukséiau minéty Editio Medicaea leidimag), Gniezne posédziave baznycios
hierarchai neatsisakeé savy tradiciniy giesmiy. Buvo priimtas sprendimas, jpa-
reigojantis i$ seny giesmyny surinkti sengsias, t.y., nuo seno giedamas visoje
Lenkijoje [J.T. — tai pasakytina apie Gniezno arkivyskupijos teritorija, kuriai
priklausé ir Lietuva] giesmes ir pritaikyti jas kasdieniame gyvenime. Atlikti

10 Taip buvo iSsaugotos senosios lokalinés

8] darbg turéjo jj iISmanantys vyrai
tradicijos ir dalis giesmiy repertuaro.

Apie tai, kad XVI a. LDK katalikiskos muzikos padeétis nebuvo gera, kad
labai truko reikiamy knygu, tarp ju ir skirty grigaliskajam choralui, konstatavo
1579 m. Zcmaitij os vyskupijg vizitave dvasiskiai, drauge nurodydami, kad tarp
seny knyey rastas ir krokuvietiskas gradualas ir senyjy apeigy antifonalas!.

Nesusikalbéjimo ir skirtumy Sioje dideléje baznytinéje provineijoje
buta ilgai. Prabégus beveik pussiméiui mety nuo priimty sprendimy, Gniez-
no provineinis sinodas vél isreiské didel] susirupinimg baznytinés muzikos
padétimi ir 1621 m. taip apibudino esama padét: ,/ Trukstant baznytiniy kny-
o1y, psalmyny, antifonaly ir gradualy, musy baznyciose vieningai negiedama.
Privalu kuo greiciau atspausdinti Romos rituala, neseniai isleistg popieziaus
Pauliaus V (pontifik. 1605-1621 m.) nurodymu“'?,

8 Jan Korytkowski, Areybiskupi gnieznienscy: prymasowie © metropolici polscy od
roku 1000 az do rokw 1821 czyli do polgczenia arcybishupstwa gnienieniskiego z biskupstwem
poznaiiskim, Poznan: Druk. Kuryera Poznanskiego 1889, vol. 111, p. 370.

* Bolestaw Ulanowski, Materyaly do historyi ustawodawstwa synodalnego w Polsce
ww. XVI, Krakow: Akademia Umiejetnosei 1895, p. 185.

1 Ibidem, p. 179-180.

1 7jcmaiéiu vyskupijos vizitacija (1579) = Visitatio dioecesis Samogitiae (A.D. 1579),
Vilnius: Aidai 1998, p. 67, 83, 151.

12° Synodus provincialis Gnesnensis celebrata Petricoviae [...], Cracoviae: In Officina
Andrea Petricovij, S.R.N. Typographi, A.D. 1641, p. 34.
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Tac¢iau senosios giesmés buvo taip tvirtai jauge | apeigy ceremoniala,
kad buvo kreiptgsi j Sv. Sostg prasant tam tikry iSiméiy. 1628 m. tokig iSimt]
patvirtino Gniezno provincinis sinodas, kuris skelbé, kad Votyvos (lot. Voti-
va — jzadas — kataliky misios, laikomos specialia intencija) metu bus galima
giedoti nuo seny senoves giedotas sekvencijas, tarp ju ir tas, kurios yra kg
tik Krokuvoje i§leisto Gradualo priede’®. Potridentiniu laikotarpiu, rarotas,
o tuo paciu ir rarotines giesmes, kaip isimtj bei lokalig tradicija Lenkijos ir
Vokietijos baznytinéms provineijoms, patvirtino Sv. Sostas'. Taip pat, kaip
senoves paproti, sinodas leido Lienkijos bei Lietuvos baznyciose Advento se-
kmadieniais pries Svintant giedoti Rarotines giesmes, skirtas sv. Mergelés
Marijos garbei®.

Jau pirmaisiais Vilniaus Akademijos gyvavimo metais buvo susirapin-
ta pagrindinés sventovés — Vilniaus katedros giedojimu, jo netinkama padé-
timi. Bazny¢ios hierarkams svarbus buvo ir Tridento, ir Gniezno, ir paties
jézuity ordino nuostatai, reglamentuogjantys baznycios muzikin} gyvenima.
Dialogas sprendziant susidarusig padét] vyko tarp vyskupo ir jézuity ordino
vyresnybeés.

1573 m. Vilniaus vyskupas nurodé, kad katedroje apeigy metu liudnas
vaizdas: jeigu anksc¢iau mokiniai katedroje giedojo kasdien, tai dabar ju néra
net Sventomis dienomis'. T blogg giedojima 1636 m. démesj atkreipé kapitu-
la, nurodydama, kad: ,Vyskupas i$ Steplowskio namy asignuoja 400 Simtus
auksiny psalmininkams. Kapitula, dékodama uz tai, nurodé dekanatui kuo
skubiau, proporeingai ¢insui, paskirty asmenis psalmiy giedojimi, prsilaikant
«17

senovinio paproc¢io“!’. Austrijos provineijolas Liorenzo Maggio, kuris savo val-

v

dzioje turéjo Austrijos, Lenkijos ir Cekijos kolegijas, Akademijos rektoriui

¥ Synodus..., op. cit., p. 45.

% Synodus..., op. cit., p. 45.

> Juozas VaiSnora, Marijos garbinimas Lietuvoje, Roma: Lietuviy kataliky mokslo
akademija 1958, p. 52.

16 Ludwik Piechnik, Dzieje Akademii Wileniskiej, vol. 1. Poczqtki Akademii Wileriskej
1570-1599, Rzym: Institutum Historicum Societatis Iesu 1984, p. 94.

17 Jan Kurczewski, Koscidl zamkowy czyli katedra wileiska w jej dziejowym, litwr-
gicznym, architektonicznym v ekonomicznym rozwoju: na podstawie aktow kapitulnych v doku-

mentow historycznych, Wilno: J. Zawadzki 1910, vol. II1, p. 130.
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nurodé, kad galima priimti tik tuos, kuarie moka skaityti ir rasyti, o i$ kate-
dros mokyklos norintiems pereitj i akademijg reikalingas mokyklos magistro
sutikimas. Be to, nepasiturintys mokiniai uz pagalbg turés Vilniaus bazny-
¢iose dalyvauti misiose ir jose giedoti. O kad nesugriauty mokyklos tvarkos,
baznytinés apeigos turi buti derinamos su mokyklos pamoky tvarkaraséia®®,

Vilniaus akademijos vadovybé suprato giedojimo svarbg ir jau iki
1604 m. parengé 67 giesmiy sgrasa 1S kuriy daugiau nei 50 buvo lotynis-
kos. Tai: Surrextt Dominus, Veni Sancte Spiritus, Surrexit Christus hodie,
Christus iam surrexit, Regina coeli, Maria mater gratiae, Stabat mater, Ave
maris stella, Sancte Sebastiane, Puer natus in Bethlehem, Nobis est natus ho-
die, Dies est leatitiae, Angelus ad pastores ait, Salve Regina, Da pacem, Mise-
rere, Grates nunc ommnes, Corpore Christi ir kt.* Tarp sarase esanciy lenkisSky
giesmiy isskirtinos: Bogarodzica, Chrystus zmartwych, Wesoly nam, Do nas
przybadécie, Po wpadku, Gwiazdo Morska. Tlgainiui dalis jézuity sudarytame
sarase iSvardinty giesmiy iSplito daugelyje parapiju, buvo isverstos 1 lenky ir
lietuviy kalbas, spausdinamos katalikiskuose giesmynuose ir liko gyvybingos
iki musy dieny.

Taciau su seniausia, sudétingiausia ir svarbiausia apeigy muzikos for-
ma — grigaliSkuoju choralu susijusiy problemy iskildavo daznai. Jau vysku-
pas Valerijonas Protasevi¢ius numatydamas, kad atidarius jézuity mokykla,
iStustes katedros mokykla, kreipési j Austrijos provincijola Mageio nurody-
damas gresiant] pavojy: ,,Nebus kam dalyvauti pamaldose ir baznytiniame
giedojime“?,

Naujg postum] baznytinés muzikos plétotei lémeé ir tai, kad 1608 m.
buvo jkurta atskira nuo Lenkijos Lietuvos jézuity provineija, iSaugo jos jtaka
ir geografinés ribos: jai buvo priskirta Mozurija su Varsuva, Varmé ir Li-
vonija. Kokig pirmaja zinig apie baznytine muzikg atsiskyre nuo Lenkijos
provincijos, paskelbé jézuitai? Antrojoje jézuity nutarimy knygoje 1608 m.
skelbiamas jézuity ordino tévy dokumentas ,, Ko pirmoji Lietuvos provincijos

¥ Ludwik Piechnik, op. cit., p. 93-94.

19 Stanistaw Bednarski, Upadek i odrodzenie szkdl jezuickich w Polsce: studjum z dzie-
Jow kultury 1 szkolnictwa polskiego, Krakow: Wydawnictwo Ksiezy Jezuitow 1933, p. 496-497.

20" Ludwik Piechnik, op. cit., p. 93.
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kongregacija nutaré prasyti gerbiamgj] musy tévy generolg. Turime penkias
kolegijas, sujungtas su parapijomis, ir visose kitose kolegijose ligi siol islaike-
me giedojimg. Dabar musy baznyé¢iose negiedama, ir dél to pastebimai ma-
Z¢ja laudies pamaldumas. Daugel] Zmoniy kitos baznycios priviliojo butent
giedojimu. Musy mokyklas baigia klebonai ir kiti kunigai, visai neisSmokyti
giedoti, tuo tarpu schizmatikai ir eretikai kartais vien tik giedojimu prisi-
viligja tamsig liaudj j savo Sventyklas. Dél to kongregacija nutaré prasSyti
gerbiamaj] musy téva leisti, kad kolegijos is tam reikalui surinkty auky arba
1§ [kity] pajamy paskirty kokiam nors jaunuoliui studentui vidutinisky at-
lyginimg, kad jis laisvu po uzsiémimy metu mokyty muzikos vaikus, kurie
véliau taptuy giedoti mokanciais klierikais, ir giedojimas, keldamas pamal-
dumg, traukty zmones ] musy bazny¢ias. Atsakymas. Paliekama tai spresti
provineijolui, ta¢ian musiskiai neturéty tuo uzsiimti“!.

Universiteto rektorius Petras Skarga, tarsi pritardamas ir jsiklau-
sydamas ] grieztus vizitatoriy nurodymus, savo garsiuosiuose Pamoksluose
1609 m. grieztai pasisakée pries daugiabals] giedojimg™®. Toks jo pasisakymas
gali buti suprastas kaip sickis stiprinti ryskiausig lotyniska vienabalsés baz-
nytinés muzikos zanra — grigaliskajj choralg.

Beégo metai, bet, kad giedojimo padétis néra tinkama, ir vélesniais lai-
kais j tai atkreipe démesi kapitula, kuri 1636 m, nurode, kad ,visy triju bursy
mokiniai buty mokomi giedoti, nes giedotojy truksta ir katedroje, ir diacezi-
jOj a2,

1639 m. Jacobus Lachowskio (1572?-1639) memoriale vél buvo raso-
ma apie giedojima: ,/Tegul buna grazintas paprotys po pamoky mokyti pus-
valand] giedojimo. Reikia stengtis atgaivinti beveik visai apleistus muzikos ir
giedojimo uzsiémimus, sudaryti salyeas lankyti chorg (chorum) tiems, kurie
moka giedoti. Chorui vadovaujanéiam mokytojui kiek galima turi padéti ko-
legija, kad jis nesusidurty su tokiais sunkumais ir trukdymais, ieskant gies-

2 Vilniaus akademijos vizitatoriy memorialai ir vyresniyjy nutarimai, ved. Jonas
Grigonis et al., Vilnius: Mokslas 1987, p. 205.

2 @Gerard Mizgalski, Podreczna encyklopedia muzyki koscielnej, Poznan: Ksiegarnia
$w. Wojciecha 1959, p. 150.

2 Jan Kurezewski, op. cit., vol. TIT, p. 130, 133.
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mininky ir muzikanty Svenciy iskilméms“*. Giedojimu apeigose rapinosi ir
universiteto vadovali, ir kapitula. Buvo dedamos pastangos rengti giedotojus
bursose.

1651 m. vyskupas Jurgis Tiskevic¢ius ataskaitoje | Romg rasé, jog be
Popieziskos seminarijos dar yra keturios neturtingiems mokiniams skirtos
bursos, o dabar jsteigta penktoji, tiems, kurie norés mokytis giedojimo®. Si
bursa, jkarta 1651 m., turé¢jo sustiprinti giedojima, katedroje?®.

Bet ar tikrai muzikos padétis Vilniaus akademijoje ir jos aplinkoje
buvo tokia silpna ir nepakankama kaip rasé jézuitai? Jy susirupinimas ir
skundai galéjo buti labiau sietini su grigaliskojo choralo mokymu ir nuostata,
kad instrumentinés muzikos negali mokyti savieji.

1665 m. memoriale, sudarytame pagal generoly atsakymus, nuro-
doma: ,,[...] tegul musiskiai nemoko instrumentinés muzikos (1640); tegul
mokykloje muzikos, ypac¢ choralinés (choralis), moko eksternai“?’. O tai, kad
XVII a. Akademijoje veiké didelé ir pajegi instrumentiné kapela ir instru-
mentiné muzika buvo itin populiari ir placiai paplitusi, liudija archyviniai
Saltiniai. Kapela disponavo 114 vienety naty rinkiniais.

Ryskiu Tridento visuotinio bazny¢ios susirinkimo nuostaty konfesinés
muzikos srityje teséju ir jgyvendintoju tapo 2ygimantas Liauksminas. Cia
jis pasireiské ir kaip tradicionalistas, ir kaip reformatorius, ir susikloséiusiy
lokaliy Gmiezno archivyskupijos ir LDK baznytinés muzikos tradicijy puo-
selétojas. Liauksmino grigaliskoji trilogija neatsirado netikétai. él jo darbg
Jsprovokavo® aukséiau minéta XVI a. antroje puséje ir XVII a. pirmojoje
puséje susikloséiusi baznytinés muzikos padétis tick Salyje, tiek uz jos riby.
Zinodamas ir girdédamas aukséiau iSvardintas populiarias baznytines gies-

# Vilniaus akademijos vizitatoriu.. ., op. cit., p. 112, 229.

% Ludwik Piechnik, Dzieje Akademii Wileiiskiej, vol. 11, Rozkwit Akademit Wilesiskiej
w latach 1600—1655, Rzym: Institutum Historicum Societatis Iesu 1983, p. 94.

26 Ludwik Piechnik, Dzieje Akademii Wilenskiej. .., op. cit., vol. 11, p. 50.
" Vilniaus akademijos vizitatoriy. .., op. cit., p. 116, 233.
S Opisanie Muzyki koscielney y Funduszu |...| Rokw 1664 [...] Instrumenta muzycz-
ne [...]. Vilniaus universiteto biblioteka, Rankras¢iy skyrius, F2-DC6; FHA 10-2295, FHA
10-2296. Placiau: Juraté Trilupaitiene, Zygmunt Lauksmin w 2yciu muzycznym Akademin
Wileriskiej, ,Muzyka” 36/1 (1991), p. 101-115.
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mes, Liauksminas turéjo pasigesti gilesniy, sudétingesniy erigaliskojo chora-
lo giesmiy, kurias giedoti galéjo tik profesionaliai parengti choralo ir liturgi-
niy apeigy zinovai.

Tikétina, kad Liauksminas ne vienerius metus brandino mintj parengti
choralo giedojimui reikalingas knyeas. Liauksminas suprato choralo svarba
apeigose, maté jo nuosmukj, patyré, jog jézuity mokykly auklétiniai ir ordino
nariai nejgyja reikiamy ziniy, nes choralo pedagogai patys stokoja metodiniy,
teoriniy ir praktiniy ziniy. Tad pedagoginéje veikloje sukauptas patyrimas
paskatino Lnauksming parengti reikiamus vadovélius.

Tai, kad baznytinis giedojimas ir muzikos menas nuo seno jam buvo
zZinomas ir svarbus, atskleidzia jo mintys issakytos Ars et praxis musica pra-
tarméje: ,,Be to, cantus choralis reikalingas ir naudojamas kasdien, tiek kate-
dry, tiek vienuolyny baznyciose, Dievo Slovei apgiedoti. Tuo reikalu Tridento
susirinkimas apie seminaristy mokymg sako (barbos in collect. In Sess. 23):
«Gramatikos, giedojimo ir kity geryjuy meny discipling iSmoks, kad véliau
baznytines pareigas galéty tinkamai atlikti. Mat, jei nedarnus ir iSkreiptas
zodis, tuo labiau jei kunigo prie altoriaus tariamas, uzgauna klausytojy au-
sis, o kartais panickos nusipelno: taip pat priesingai, jeigu tai tvarkingai ir
graziai bus pagiedama, tai daug prisidés, kad zmonése pazadintume pamal-
duma, kas baznycios vadovy buvo nustatyta»“’.

Kuo buvo ypatingas Liauksmino choralo teorijos vadovélis Ars et praxis
musica ir Kaip jis susiSaukia su kitomis jo parengtomis knygomis? Kalbant
apie grigaliskojo choralo trilogija, atkreiptinas démesys | minétg Liauksmino
Praxis oratorija darba, kuris padeda suprasti bei susieti grigaliskyjy knygy
ypatumus, juy reformatiskajj pradg ir oratoriniy ziniy taikymg grigaliskojo
giedojimo praktikoje.

Praxis oratoria autorius akeentavo butinybe aiskiai, suprantamai is-
déstyti savo mintis, iSryskinti jos pagrindinius akeentus, neapsunkinti teksto
Imantriais, nedaug kg pasakanciais zodziais. Retorika, anot Liauksmino, tu-
réjo prieinamai, jtikinamai ir drauge paprastai ir aiskiai padéti tikintiesiems
suprasti pamoksly mintj ir turinj, ju esme. Barokinés puosmenos, jmantrus

2 Sigismundus Lauxmin, Ars et praxis musica..., Vilnae: Typis Academicis 1693,
c. Alv [p. 2]. Agnieszka Krzepkowska, op. cit., p. 74-75.
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posakiai, nejtikinamos oratoriaus intonacijos neatliepé siekiamo tikslo ir ¢ia
Liauksminas issako daug praktiniy nuorody, grisdamas tai ir praeities auto-
ritety mintimis, ir savomis jzvalgomis, ir atradimais.

Praxis oratorijoje Liauksminas savus teiginius pagrindzia muzikai bu-
dingomis savybémis: ,,Pirma, muzikiné ir tarsi matuokliné savybé pastebi
garsy metrinius darinius (numeros vocum). I8 ju tinkamus priima, netinka-
mus atmeta. Apskritai negalima nustatyti, kurie butent metrai yra geriausi,
nes daugybeé gali buti labai maloniy: tai matyti is dainy ir eileraséiy metry (ut
patet ex canticis & carminum generibus) >,

Liauksminas, aptardamas sakinio strukturg, jo sandarg, pastebéjo,
kad kaip tik jo sarangoje slypi kalbos harmonija, jo grozis bei jtaiga: ,[...]
ne visi taip vartoja zodzius, kaip zmogui kalbéti butina. Juk muzikoje ne-
pakanka isleisti garsg, paliesti stygas, pusti fleitg, bet reikia, kad visa tai
buty daroma sumaniai. Reikia, kad buty tam tikras balso stiprumas, kad
buty tinkamai sudéta daina ir meniskai sukomponuota melodija; kad lie¢iant
styeas buty tam tikras apskai¢iavimas, kuris nedarnius garsus talentingai
sudelioty ir sujungty. Taip ir iSkalboje nepakanka parodyti balsa, bet reikia
labai stengtis, kad tai, kas sakoma, buty malonu, tinkama, protinga”!.

Liauksmino nuopelnas jog jis, kaip retorikos specialistas, savo Zinias
pritaiké Graduale pakankamai aiskiai apibrézdamas giesmiy Zodinio ir mu-
zikinio teksty frazuotes ir darng. Kalbédamas apie oratorin] metrg Liauks-
minas rasé: ,Metras yra paimtas iS poety (o jie kitados buvo ir muzikai),
pirmiausia tam, kad glostytu klausytojuy ausis, o paskui — sielas. Taip kaip
giesmeé ir eilérastis, parasytas tinkamu metru, dziugina ausis ir pavergia sie-
las, taip ir kalba tik tokia gali buti maloni, kurig sudarantys zZodziai vienodai
patinka ir ausiai, ir Sirdziai. [...]. Zodzius reikia déstyti ne tik laikantis griez-
ty ritminiy ir muzikiniy normy, kick klausantis klauso ir $irdimi”*?, Kaip
retorikos specialistas, Liauksminas kai kuriose grigaliskos trilogijos dalyse
stengési nurodyti giesmiy Zodinio ir muzikinio teksty akeentus bei ieskoti ju
tarpusavio darnos.

30 Zyeimantas Liauksminas, Rinktiniai rastai... op. cit., p. 206-207.
v D b b
31 Ihidem, p. 155-157.

32 Ibidem, p. 132-133.
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Liauksminui rengiant grigaliskajam giedojimui skirtg trilogija, reiks-
mes turejo ir XVII a. pradzigje Vilniuje ir Kraziuose dirbusio jézuito Valen-
tino Bartoszewskio (Walenty tikr. Jan) parengti giesmynai. Liauksminas is
dalies tapo jo darby teséjas. (‘ia minétinas iki musy dieny neislikes Bartosze-
wskio parengtas giesmynas Bezoar z lez ludzkich czasw powietrza morowego,
kuris 1624 m. buvo iSspausdintas Vilniuje, pakartotinis jo leidimas 1630 m.
Teigiama, kad pirmojo leidimo visos giesmés buvo su natomis®,

Mums nezinomu leidiniu, rengdamas Graduale, tikrai galéjo pasinau-
doti Liauksminas. O tai, kad chronologine seka spausdinami giesmynai papil-
dé vienas kitg, galima pastebéti zvelgiant } 1613 m. Bartoszewskio parengta
giesmyna Parthenomelica albo pienia nabozne o Pannie Naswietszej*.

Parthenomelicoje buvo isspausdintos 28 giesmeés, daugelis ju be naty
arba prie ju yra atspausdintos tik tuséios naty linijos. Didelé dalis tokiy gies-
miy plito Zodinés tradicijos budu ir Lietuvoje buvo giedamos jau nuo seno. Tai
senosios lotyniskos giesmeés, atéje 18 viduriniyjy amziy — Ave o Maria, Mattit ad
Virginem, Ave Regina coelorum, Rorate coeli ir kt. Leidinyje buvo iSspausdintos
rarotinés giesmeés skirtos Sv. Panelei Marijai, taip itvirtinant ir placiai pasklei-
dziant rarotiniy giesmiy tradicija, kurig dar kartg pakartojo Lnauksminas.

Parthenomelicoje buvo atspausdinta ir labai populiari sena riteriy gies-
mé Bogarodzica kurios genezé aktuali ir muzikologams, ir literaturos istori-
kams™. Siq giesme pries Zalgirio musj giedojo lietuviy ir lenky riteriy pulkai.
J1 ilgus metus buvo tarsi valstybinis himnas. Janas Diugoszas giesme jvar-
dino kaip Carmen Patrium, o jos zodinis tekstas buvo atspausdintas trijuose
pirmojo Lietuvos statuto nuorasuose.

3 Michal Hieronim Juszynski, Dykeyonarz poetéw polskich, Krakéw: Jozef Matecki
1820, vol. I, p. 15. Waclaw Aleksander Maciejowski, Pismiennictwo polskie od czasow najdawn-
iejszych az do roku 1830, Warszawa: S. Orgelbrand 1852, vol. 111, p. 551-553.

3 Parthenomelica albo pienia nabozne o Pannie Naswietszej, ktore powazny senat mia-
sta wilenskiego |...] na roraciech przystojnie co rok odprawwje. W Wilnie Roku 1615, Faksimilé
ed.: Warszawa: Instytut Wydawniezy ,,Pax® 1988.

% Hieronim Feicht, Studia nad muzykg polskiego sredniowiecza, Krakow: Polskie Wy-
dawnictwo Muzycezne 1975, p. 131-185. Parthenomelicoje vadinama ,Piesn §. Woy¢iecha®;
Andrzej Dabrowka, Matka piesni polskich, ,,Pamietnik Literacki” 96/2 (2005), p. 51-64.
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Butent, Parthenomelicoje Bogarodzica, garsioji, svarbi valstybés gyve-
nime giesme, pirmg karta buvo atspausdinta su naty ritminémis vertémis,
t.y., baltaja menzurine notacija. Tokia Sios giesmés pirmoji Zinoma trans-
formacija 18 choralinés | menzurine notacijg yra tarsi raktas ir j Liauksmino
darbus, nes pastarojo Graduale slypi su grigaliskojo choralo notacija ir loty-
nisku tekstu sietini tariamy ,,takty” skirtukai, metro ir frazuoc¢iy nuorodos.
Bartoszewskio giesmynu seké Liauksminas, jtvirtindamas rarotiniy giesmiy
tradicija, o taip pat pritaikydamas retorikos, iSkalbos meno ir mokslo zinias
erigaliskosiose ir parachoralinése giesmése. Bet tai lieka atviras ir jJdomus
klausimas j kur] atsakymo tyréjams dar teks ieskoti.

Parengti minétus muzikinius leidinius Liauksminui reikéjo ir laiko, ir
ziniy, ir lésy. Cia zvilgsnis krypsta ] Kraziy jézuity kolegija kurioje Liauks-
minas dirbo 1661-1665 m., t.y., keleta mety pries siy knyey leidybg, Vilniuje.
Tikétina, kad kaip tik Kraziuose, turédamas daugiau laiko, Liauksminas pa-
renge grigaliska)jq trilogija, tikétina ir tai, kad, raSydamas grigaliSsko choralo
radovel], Liauksminas pritaiké jaunystéje, dar studiju metais Vilniaus aka-
demijoje jgytas zinias bei pasinaudojo nenustatytu choralo teorijos traktatu.

Kraziy kolegija veikusi 1616—-1844 m. buvo svarbiausias 2emaitij0s
(Samogitia) Svietimo bei religinio gyvenimo centras, po Vilniaus bene skai-
tlingiausias Lietuvos jézuity provineijos mokslo zidinys, savo pajégumu toli
pralenkes Kitas jézuity kolegijas. Cia dirbo ispany kilmés jézuitas Petras Roi-
zijus (Roysius), Motiejus Kazimieras Sarbievijus, misionieriumi kolegijoje
dirbo ir minétas, didesnés karjeros ordine nepadares, Bartoszewskis™.

XVII a. pirmoje pusé¢je Kraziuose dirbo mums nezinomas vargoninin-
kas kurio sudarytas jdomus ir vertingas naty sgsiuvinis, kuriame greta ats-
kiry kurinéliy esti ir atlikimo menui, muzikos teorijai, baznytinéms derméms
skirty teoriniy nuorody bei pavyzdzig®’.

Kraziy kolegijos intelektualiné aplinka, su muzikos menu sietiny auks-
¢iau minéty asmeny darbas joje davé graziy, baznytinei muzikai reikalingy

-
T

36 Jan Okon, Dramat i teatr szkolny. Sceny jezwickie XVII wieku, Wroctaw — Warszawa
— Krakow: Ossolineum 1970, p. 107.

3T Lietuvos Nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka. Syen. 105-67. Plad¢iau: Jurateé
Trilupaitiené, Nieznany XVII-wieczny rekopis z Kroz, ,Muzyka” 38/1 (1993), p. 97-102.
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vaisiy. Apie tai Liauksminas Ars et praxis musica pratarmeéjé rase: ,,Kad tas
kliutis pasalintume, Kraziu kolegijoje vieno draugijos musy tévo dosnumas
mums suteiké progg. Jis 1§ savo palikimo mokymo reikméms paskyré 800
floriny [...]. O mes parodéme mokymo lengvg metodg ir, kad netrukty knygeuy,

«“38

norime glaustai pateikti tai, kas paprastai giedama Sventoje bazny¢ioje“”.
Sios aptakiai Liauksmino 18déstytos mintys, suponuoja, kad Liauksminas,
rengdamas muzikine trilogija, nebuvo vienisas. Jis turéjo bendraminéiy ir,
galbut, bendradarbiy. Tai, kad Liauksminas parengé grigaliskojo choralo
knyey kompendiuma, o ne originaly darba, liudija tai, kad jis ji iSleido ne-
nurodydamas autorystés. Tokia buvo jprasta to mety jézuity ordino nariy
nuostata — nenurodyti autorystés, jeicu parengtas darbas nebuvo originalus.

Kokiais saltiniais naudojosi Liauksminas rengdamas choraline trilogi-
ja? Greta aukséiau minéty Edidtio Medicaea leidiniy Liauksminui turéjo buti
zinomos ir Andrzejaus Piotrkowezyko bei jo ipédiniy spausdintos choralines
knyeos. Jis gal¢jo jomis sekti.

Priezastis ir tikslus, kodél paruosé choralui skirtg vadovelj, Liauksmi-
nas labai aiskiai nurodé knygelés pratarmeéje. Jis raseé, jog muzikos mokslas
néra sunki nasta, tac¢iau truksta mokytojy, kurie tai sugebéty daryti, todél
klystanéius mokinius spaudzia, pesioja, pasigailétinai drasko. Taciau ir po
vieneriy, net po dvejy mety darbo ne kg tepasiekia. Taip pat i$ pratarmeés
aiSkéja, kad giedojimo mokytojai daugiau rupinosi cantus fractus mokymu
nei choralu. Antroji klintis yra knygy trukumas, ,mat baznytinés knygos yra
didelés ir brangios ir negalima jy siulyti, kad tinkamai mokytysi i$ ju“*. Tai
ealima suprasti kaip nuorodg 1 populiariy paraliturginiy giesmiy ir liaudies
giedamy baznytiniy giesmiy, uzgoziancéiy choralg, plitima.

Ars et praxis musica pateikti elementarus choralo teorijos pagrindai:
pradedama nuo garsaeiliy skaliy, nuo heksakordy, supazindinama su raktais
ir gaidy rasyba. IZangoje kalbama apie muzikos metodikos prineipus, pata-
riama pradéti nuo lengvesniy ir pereiti prie sunkesniy dalyky.

3 Sigismundus Lauxmin, Ars et praxis musica. .., k. A2r [p. 3]. Agnieszka Krzepkow-
ska, op. cit., p. 76.
ska, op. cit., p. T¢

3 Loc. cit.
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Nedidelis 14 puslapiy vadovélis, skirtas daugiausia neturtingiems stu-
dentams mokytis muzikos buvo populiarus, sulauké trijy leidimy. Taciau at-
kreiptinas démesys ] tai, kad prabégus kone pusei amziaus nuo paskutiniojo
Ars et praxis musica leidimo (1669) ir po to kai 1742 m. buvo pakartoti Gra-
duale ir Antiphonale leidimai, Ars et praxis musica nebebuvo isleistas. Kodél?
Tikétina, kad §is vadovélis jau buvo prarades savo aktualuma — pakito griga-
liskojo choralo teorijos aiSkinimas — ir buvo pasirinktas kitas, nauja teorine
mintimi gristas, ne toks sudétingas teoriniy postulaty déstymas.

Liauksminas jau Ars et praxis musica pratarméje nurodeé, kad gies-
méms taikomas ir cantus fractus bei pateiké kelis naty ilgio pavyzdzius. Taip
Jjis susiejo teorinj grigalisko choralo traktata su menzurine notacija uzrasy-
tomis choralinémis ir parachoralinémis bei daugiabalsémis giesmémis kurios
buvo giedomos ir lotyniskai, ir liaudies Snekamaja baznytine lenky kalba. Tai
buvo aiski nuoroda i sekancia, antraja, trilogijos dalj — Graduale.

Daug neatsakyty klausimy kyla sklaidant Gradualg. Liauksminas, reng-
damas antraja trilogijos dalj toli perzengé grigaliskojo choralo ribas. Knygeleé-
je atsirado choralinéms giesmiy knygoms nebudingas intarpas. Tai paskiros
daugiabalsiy misiy dalys. Jos nesudétingos, neisplétotos, jas galéjo iSmokti
besimokantieji. Tai dvibalsés Benedictus, Agnus Dei, tribalsé Et incarnatus est.
Kuarinéliai labai kuklus, koncentruoti, mazakalbiai. Muzikinés temos glaustos
ir neplétojamos. Kas galéjo buti juy kuréjas Siandieng sunku nustatyti.

Fraduale, kaip minéta, tarp lotynisky eiesmiy, Liauksminas jterpé Se-
$iy lenkisky dvibalsiy rarotiniy eiesmiy cikly. Sios giesmés uzrasytos baltgja
menzurine notacija. Kai kurios juy pakartoja Bartoszewskio Parthenomelica
esancias giesmes, kurias jis pateiké su tuséiomis penklinémis. Tai: Pienie V Po
upadku czlowieka grzesenego, Pienie XV Gwiazdo morza glebokiego. Pienie XVI.
Krolewnie wieczney nieba wysokiego. Pienie XXVIIT Witay krolowa nieba™.

Liauksmino parengtos dvibalsés rarotinés giesmés, patekusios j besi-
mokantiems skirtg akademijos leidinj, tapo unifikuotomis, prieinamos visuo-

0 Lauxmin, Graduale..., k. F4r [p. 59]: ,,Gwiazdo morza glebokiego®, Bartoszewski,
Parthenomelica..., ,Pienie XV*; Lauxmin, Graduale..., k. F4v [p. 60]: ,Krolewnie wieczney nie-
ba wysokiego®, Bartoszewski, Parthenomelica..., ,Pienie XVI“; Lauxmin, Graduale..., k. G1r

[p. 61]: Rotuty V. ,Witay Krolowa nieba“, Bartoszewski, Parthenomelica..., ,Pienie XXVIIT“.
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tinése rarotiniy misiy apeigose ne tik jézuity, bet ir kitose baznyciose, bei
vienuolynuose.

Kaip zinia, Lietuvos jézuitai palaiké rysius su garsigja Romos Colle-
gium Germanicum, kuarioje jie lankydavosi. O kaip tik Siai, muzikinio gyve-
nimo jvairove pasizyméjusiai kolegijai pats ordino jkuréjas Ignacijus Lojola
padaré 18iméiy, per tam tikras religines sventes leisdamas atlikti figurines
kompozicijas*'. Tad ir Sioje Graduale dalyje Liauksminas neprasilenkeé su je-
zuity ordino jkuréjo nurodytomis nuostatomis.

Paskutinioji Liauksmino parengtos trilogijos dalis — Antiphonale —
savo apimtimi yra didziausia. Knygos pradzioje sudarytojas pateikeé visy as-
tuoniy psalmiy bei klajojanciojo tono (tonus vocatur peregrinus) formules ir
nurodé: ,,Giedant psalmes Cantu Chorali budu, reikia laikytis jy tony“**. Tai
buvo labai svarbi nuoroda dvasininkams ir giedotojams, nes buvo leidziami
giesmynai be naty, pateikiant gan daug psalmiu teksty. Kaip pavyzdj galima
nurodyti Vilniaus jézuity akademijos auklétinio Saliamono Mozerkos Slavo-
¢inskio parengtyg ir 1646 m. Vilniaus akademijo spaustuvéje iSleistg didelj
giesmynag Giesmés tikejimui katalickam priderancios. Jame daug giesmiy ]
lietuviy kalbg yra iSverstos i$ neturtingo Zemaitijos bajoro sunaus, Vilniaus
akademijos auklétinio Stanislovo Serafino Jagodynskio 1638 m. giesmyno*,
kuriame buvo atspausdinta ty paciy giesmiy kaip ir Bartoszewskio minétoje
Parthenomelica. Liauksminas taip pat neabejotinai turéjo zinoti populiarius
Jagodynskio ir Slavoc¢inskio giesmynus.

Aukséiau minéti ATR katalikiski giesmynai daugiau ar maziau yra
tarpusavyje susije. I Sig kulturos istorijai svarbiy knyeu grupe, jsiterpia
reikSmingi Liauksmino darbai, turéje, kaip minéta, reikSmeés ne tik katali-

1 Tomasz Jez, Kultura muzyczna jezuitdw na Slgsku i ziemi klodzkiej (1581-1776),
Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Sub Lupa 2013, p. 107.
3 )
* Sigismundus Lauxmin, Antiphonale..., Vilnae: Typis Academiae Societatis IESU
t , .
1694, k. G3v [p. 66].

# Salomon Mozerka Slavoéinskis, Giesmés tikéjimui katalickam priderandios, 1646.
Fotagrafuotinis leidimas. Paruosé Jurgis Lebedys, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés
literaturos leidykla 1958.

- Stanistaw Serafin Jagodyniski, Piesni katolickie nowo reformowane..., Krakow:

t=} o ’ )
Franciszek Cezary 1638.
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kams. Liauksmino trilogija turéjo zinoti ir i§ Rytiniy LDK Zemiy j Vilniaus
akademijg ir kolegijas mokytis atvyke jaunuoliai. Zyn’lia,usias ju — Vilniaus
akademijos auklétinis Nikolajus Dileckis (1630?-1680) — slavy baznytinés
muzikos reformatorius, kompozitorius ir pedagogas. Jo zZymiausio veikalo,
siandieng zinomo tik i$ bibliografinio apraso, Gramatika musikijskaja pir-
masis variantas Toga zlota w nowej Swiata metamorphosi..., 1675 m. buvo
iSspausdintas Vilniuje.*” RySkig jézuitiSkg jtaka Dileckio darby nuorasuose
nurodé Dieter Lehmann?® ir kiti tyréjai.

Liauksmino ,jteisinta® senoji grigaliskojo choralo teorija, heksakor-
du sistema, mutacijy kaita, sekant Guido d‘Arezzo darbais, labai ilgai, net
XVIII a. pabaigoje — XIX a. pradzioje, gyvavo LDK dirbusiy vargonininky ir
kapely vadovy kasdienéje praktikoje.

Pvz. Traky bernardiny vienuolyne XVIII a. pabaigoje — XIX a. pra-
dzioje sudaryto giesmyno paskutiniuose lapuose jrasyti heksakordy skalés
pavyzdziai, padedantys giedotojams mokytis grigaliSkojo choralo giesmiy.*’
Si teorija buvo gaji ir kituose LLDK katalikiskuose vienuolynuose ir baznyéio-
se. Toji pati teorija iSdéstyta ir nezinomo autoriaus parengtoje bei 1753 m.
Vilniuje isspausdintoje knygeléje Compendium regularum generalum Can-
tus*. Heksakordy sistema ir Guido d‘Arezzo solmizacija, bei baroko muzikos
naujoves, besiskverbiancios j baznyting muzika, buvo isdéstytos net XIX a.
pradzioje Nesvyziaus benediktiny vienuolio Antoni Arnulf Woronec knygoje
Figirinio ir choralinio giedojimo prdZiamokslis*. Heksakordy ir solmizacijos
teorijos pavyzdziy, atspindinéiy spekuliatyvinés teorijos tradicijg, menancia

¥ Toga zlota w nowej Swiata metamorphosi, szlachetnemu magistratowi Wilenskiemu
przez Mikolaja Dyleckiego, akademika wileiiskiego ogloszona w Wilnie. Typis Franciscanis
anno 1675. 1kl. Karol Estreicher, Bibliografia polska, Krakéw, Akademia Umiejetnosei 1897,
vol. XV, p. 207.

* Dieter Lehmann, Mikolaj Dylecki a muzyka polska w XVII wieku, ,,Muzyka“ 10/3
(1965), p. 38-51.

*7 Vilniaus universiteto biblioteka, Rankraciy skyrius, . 45-55a.
¥ Compendium regularum generalum cantus ecclestiastici regularis, Vilnius: Typis
S.R.M. Academ: Societatis Jesu, 1753.

¥ Antoni Arnulf Woronee, Poczqtki muzyki tak figuralnego, jako i choralnego kantu,
Wilno: Jozef Zawadzki 1809.
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vélyvuosius viduramzius, isliko XIX a. LDK teritorijoje kilusiuose rankrasti-
niuose traktatuose™ bei sudarytuose rankrastininose giesmynélivose, jtrau-
kiant j juos teorines zinias pagal paciy sudarytojy supratimg’®. Praktiniam
naudojimui, kasdienéms liturginéms apeigoms ir iskilmingam baznytiniam
ceremonialui skirti Liauksmino sudaryti Graduale iv Antiphonale giesmynai
atvére nauja puslapj ilgalaikéje lokalioje grigaliskojo choralo istorinéje raido-
je, placiose Rytinése kriksc¢ioniskos Europos paribio Zemése.

Liauksmino fenomenas, ryskiai susvites XVII a., atskleidzia ji buvus
neeiliniu pedagogu ir mokslininku, jtakojusiu ATR gyvavusio Svietéjisko jé-
zuity ordino muzikine kultura. Tai buvo kuklus jézuitas savo gyvenimg ir
darbus paskyres ,,Ad maiorem DEI O. M. Gloriam*.*

Juraté Trilupaitiené

0

Jerzy Morawski, Wileriskie podreczniki choratowe, ,Muzyka® 39/2 (1994), p. 27-46.
Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius, F. 45-2; F. 45—49.
2 Sigismundus Lauxmin, Antiphonale..., k. T4r [p. 163].
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ZYGMUNT LAUXMIN’S TRILOGY
OF GREGORIAN CHANT

Eecli: 47.V.10. De 8. David Rege.

[...] & stare fecit Cantores contra altare,
& in sono eorum dulces fecit modos.

[He placed singers before the altar,

to make sweet melody with their voices. |!

he trilogy dedicated to Gregorian chant prepared by Zygmunt Lauxmin,
a Jesuit, Professor of Vilnius University (1596/1597-1670)%, and pub-
lished by Vilnius Academic Printing House in 1667, opened a new important

! Sirach 47, 9. The Revised Standard Version of the Bible: Catholic Edition, Division of
Christian Education of the National Council of the Churches of Christ in the United States of
America, 1965-1966; Sigismundus Lauxmin, Ars et praxis musica..., Vilnae: Typis Academicis
1693, ¢. A2v [p. 4 in the present edition].

2 Zyemunt Lauxmin (Sigismundus Lauxmin, 2ygimantas Liauksminas, Livxmin,
Fiwxmin, Lauksmin) was born in Samogitia in a boyar (noble) family. His father was a land
court official (komornik — chamberlain’s deputy) in Samogitia. Zygmunt attended one of the
Samogitian parish schools. As a Jesuit college student, he joined the Jesuit order in 1616
and learnt first in a class of poetices, then (in 1618-1619) — in a class of rhetoric in Polotsk.
In 1619-1622 he studied philosophy in Vilnius, in 1625-1629 — theology. Having completed
his studies, in 1631-1635 he taught rhetoric in Polotsk and Nesvizh. In 1635-1638 he was
a professor of Vilnius University, where he obtained a master’s degree in the liberal arts and
philosophy. In 1638-1642 he completed his Master of Philosophy, in 1642 — Doctor of Theolo-
2y, and became a professor of theology. In 1642—-1644 he lectured in philosophy in Braunsberg
in the Polish provinee of Royal Prussia (now Braniewo). In 1644-1647 he was the rector
of the Jesuit college in Plock; later, in 1647-1650 — the theologian to the See of Plock and
lecturer in theology in Braunsberg. In times extremely difficult for Lithuania and the whole
1** Commonwealth — the painful aftermath of wars with Sweden and Russia — Lauxmin was
the deputy vice-chancellor of Vilnius Academy. In 1661-65 he held the post of rector at the
Jesuit college in Kraziai, and from 1665 until his death in 1670 — viee-chancellor of Vilni-
us University. Within the Jesuit order he was the deputy provincial superior for Lithuania,

XLV



JURATE TRILUPAITIENE

chapter in the history of religious music in the Polish-Lithuanian Common-
wealth (hereafter referred to as the 1 Commonwealth). The importance of
those volumes for the culture of the period was confirmed by their numerous
reissues: Ars et praxis musica in usum studiosae tuventutis in collegivs Socie-
tatis Jesu (1669 and 1693); Graduale pro exercitatione studentium (1693,
1742); and Antiphonale ad psalmos, wxta ritum S. Romanae Ecclesiae, de-
cantandos, necessarium (1694, 1742). In agreement with the classification
of academic disciplines established in the Middle Ages, the title of the first
tome of Lauxmin’s trilogy reveals the function of all the three books. The first
volume — Ars — is dedicated to science, whereas the other two — Graduale and
Antiphonale — deal with actual musical practice.

The printed facsimiles of the above-mentioned volumes published in
1693 and 1694 are an important source for researchers representing various
disciplines: culture and art historians, musicologists, linguists, specialists in
religious studies, as well as all those interested in the history and development
of culture in the 1** Commonwealth. The edition selected for facsimile publi-
cation is the one best preserved to our times — the three parts bound together
in one volume (dimensions: 155 x 186 mm) now kept in the Manuseript De-
partment of Vilnius University Library, shelf mark ITI 10707-10709.

A eomparison of the few preserved (mostly defective) editions from differ-
ent years reveals only minor, insignificant differences. For instance, the Graduale
of 1667 contains a “JESV, OFICIVM”, which in 1742 was printed as “JESU,
OFICIUM”, which exemplifies the exchange of majuscule for minuscule in many
places. Also the direct or custos do not fully coineide (for instance, “Chwa” was
replaced by “Chwata”). A few pages differ in the number of staves and the print
decoration at the bottom of the page, but such instances are rare. There are also
other minor technical inconsistencies and printing errors.

The work which made Lauxmin’s name famous was the first ma-
jor handbook of the rhetorical art — Praxis oratoria, published in 1648 in

and in 1645—46 — acting provincial superior, as well as administrator of the province during
the 9" General Congregation of the Society. As the provincial superior general of Lithuanian
Jesuits he took part in the 10" (1652) and 11" (1661) General Congregations in Rome. He
died in the domus professa in Vilnius.
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Braunsberg. The book earned international recognition and was reissued in
Munich (1656, 1658), Frankfurt am Main (1665, 1666, 1675, 1682), Co-
logne (1680, 1705, 1707, 1717), Wiirzburg (1690), Prague (1710), Vienna
(1720), and Kosice (1732).

Researchers from Lithuania and Poland have published texts dedicat-
ed to Lauxmin as an expert in rhetoric famous in the 1** Commonwealth and
in other countries. However, little attention has been directed so far to the
connection between oratorical and musical rhetoric that can be discerned in
Lauxmin’s writings, even though this was a topical issue in that period. Inter-
est in the specific fusion of rhetoric and music developed from the 16™ century
onward. Authors became preoccupied with the links between the oratorical art
and music. Athanasius Kircher (1601-1680), a Jesuit, claimed that oratorical
and musical rhetoric are based on the same principles and have some features
in common. Kircher’s works were especially highly regarded among the profes-
sors of Vilnius Academy, who found them very inspiring. Kircher’s last major
work, Musurgia universalis (1650), must have been familiar also to Lauxmin.
In his Praxis oratoria, while dealing with the art of public speech, Lauxmin
also discussed qualities typical of Gregorian chant and of other musical genres.

Lauxmin’s writings on liturgical song remain rather less prominent.
In this area, researchers have focused on his handbook of Gregorian chant?,
but they approached Lauxmin’s Ars et praxis musica exclusively as a theoret-
ical work dedicated to Gregorian chant. Consequently, they did not study its
origins and the wider context of cultural life which sheds light on the source
and on the circumstances of its writing, as well as on the basic concept of the
handbook itself and on the long-term processes taking place in the area of
church music at that time.

3 Sigismund Lauxmin, Ars et praxis musica, ed. Vytautas Jurkstas, Vilnius: Vaga
1977. A comprehensive biography of the author was provided by the editor, Vytautas Jurks-
tas. An enlarged facsimile of the 1693 edition was printed along with a Lithuanian translation.
In 2004 the facsimile of Ars et praxis musica was reprinted as Zyg'imantas Liauksminas,
Rinktiniai rastai = Sigismundus Lauxmin, Opera Selecta, Vilnius: Mintis 2004. 2012 saw the

publication of Agnieszka Krzepkowska’s monograph Zygmunt Lauxmin — traktat ,, Ars et praz-

-

is musica”. Warsaw: Wydawnictwo Naukowe Semper 2012, Rather than quoting the original,
this publication makes use of the transeription of the musical text.
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‘What incentives did Lauxmin have to write his trilogy? In what ways
was this work influenced by changes in religious music occurring in Western
Europe and the 1% Commonwealth in that period? How was the book influ-
enced by Lauxmin’s cultural milieu? In order to answer these questions, we
need to take a closer look at the first Catholic institution of higher education
on KEurope’s eastern frontier — the Jesuit-founded Academia et Universitas
Vilniensis Societatis Jesu, which soon became a major centre of learning and
culture in the 1% Commonwealth.

Reasons for opening a university in Lithuania were many and varied.
The conflict between Catholic and Protestant confessions (which intensified
in the 2" half of the 16™ century), and a growing demand for scientific knowl-
edge — were some of the factors that decided about inviting Jesuits to Vilnius
in 1570 and founding a college, transformed in 1579 into a university. It
employed lecturers from Italy, Portugal, Czech Lands and Scotland. The or-
ganisation of studies was modelled on the Sorbonne in Paris.

In the 16™-18™ centuries, Vilnius University became the main centre
of intellectual life in the Grand Duchy of Lithuania (hereafter referred to as
the Grand Duchy) — a ecountry “incorporated” into Christian Europe, which
soon joined the dense network of European schools!. The number of students
was growing both at the university and at colleges founded throughout the
Grand Duchy: in Polotsk, Nesvizh, Kraziai, Hrodna, Kaunas, Pasiauseé, and
Zhodishki. Many graduates from Jesuit schools were laypersons who applied
the knowledge and experience gained in Jesuit schools in their everyday lives.

Lauxmin’s trilogy reflects the changes in Gregorian chant advocated by
the Catholic Ecumenical Couneil of Trent (1545-1563)°. In Lithuania, it was

* Eugenija Uléinaite, Z dzialalnosei jezuitow na polu krzewienia jezyka i kultwry
litewskiej w XVI-XVII wieku |On the Jesuit Contribution to the Propagation of Lithuanian
Language and Culture in the 16" and 17" Centuries|, in: Wklad jezuitow do nauki i kultury
w Rzeczypospolitej Obojga Narodow i pod zaborami [The Jesuit Contribution to Learning and
Culture in the Polish-Lithuanian Commonwealth]|, ed. Irena Stasiewicz-Jasiukowa, Cracow
— Warsaw: Wyzsza Szkola Filozoficzno-Pedagogiczna “Ignatianum” w Krakowie [Ignatianum
University in Cracow|, Wydawnictwo WAM 2004, p. 451.

> Comprehensive presentations of the Tridentine decrees concerning church music
can be found in: Willy Apel, Gregorian Chant, Bloomington: Indiana University Press 1958;
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Vilnius Academy that implemented the Council’s decrees most dynamically and
effectively. After the Council of Trent, new editions of chant books were pre-
pared, while simultaneously the various orders created and reformed their own
versions of the Gregorian repertoire, solved problems of notation, and so on.
The decrees were implemented gradually; it was a long process that took more
than fifty years, and in some countries — even longer.

The crowning moment of the Gregorian chant reform came in 1614—
1615, with the publication by Typographia Medicaea printing house in Rome
of the two-part edition of the Graduale de Tempore et de Sanctis (1614 — Tem-
porale, 1615 — Sanctorale). In historiography, this new edition of the Gradual
is referred to (for the sake of brevity) as the Editio Medicaea. 1t abandons
some of the characteristic features of Gregorian chant, and eliminates com-
plex, highly melismatic melodic patterns. In some compositions this “simpli-
fication” led to dubious results, since now only the opening and closing notes
of the melody were notated, while all the rest was entrusted to the singers’
memory. In provineial churches, this practice undermined to some extent the
tradition of chant performance.

The hymns used in liturgy were also revised in accordance with the
Council’s decrees. As many as 952 corrections were introduced in 98 hymns
by four members of the Jesuit order: Famiano Strada, Tranquinio Galuz-
z1, Girolamo Petrucei, and Professor Maciej Kazimierz Sarbiewski (1595—
1640)% —who apparently worked at both Vilnius University and the college in

Tim Carter, Music in Low Renaissance and Early Baroque Italy, Portland: Amadeus Press
1992; Karl Gustav Fellerer, Church Music and the Council of Trent, “The Musical Quarterly”
39/4 (1953), pp. 576-594; Gustav Reese, Music in the Renaissance, New York: Norton & Co.
1954; Piero Weiss, Richard Taruskin, Music in the Western World. A History in Documents,
New York: Schirmer Books, Collier Macmillan 1984; Concilii Tridentini Acta, ed. Stephanus
Ehses, Friburgi Brisgoniae: Herder 1904-1922.

5 Bronistaw Gladysz, X. Maciej Kazimierz Sarbiewski a reforma hymnow brewiarzo-
wych za czasow papieza Urbana VIII [Father M. K. Sarbiewski and the Reform of Breviary
Hymns in the Times of Pope Urban VIII|, in: Prace Komisji Filologicznej Towarzystwa Przy-
jaciol Nauk [Publications of the Philological Committee of the Society of Friends of Science],
vol. III, Poznan: Poznanskie Towarzystwo Przyjaciol Nauk [Poznan Society of Friends of Sci-
ence] 1927, p. 279.
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Kraziai, was interested in music and was an eminent expert on poetics. Iis
works may have influenced Lauxmin’s views as well.

The Couneil’s decisions affected not only Catholies. From the 2" half
of the 16™ century onward, they also exerted an impact on the Orthodox
Church in the Grand Duchy, which undertook similar efforts to enhance
piety through the development of religious brotherhoods, academic insti-
tutions, foundation of printing houses and wide-scale pastoral activities
undertaken throughout the Grand Duchy’. The post-Council reforms were
not implemented to an equal degree and at the same rate in all the dioces-
es, nor was the submission to the Council decrees equally unconditional in
every place.

The Catholic Church in the Grand Duchy came under the authority
of the Archbishopric of Gniezno, and consequently it followed the instruc-
tions of the Primatial See. The Metropolitan Cathedral Chapter in Gniezno
relatively soon (already in 1577) began to consider the necessity of imple-
menting the Tridentine decrees: should the Polish church make use of the
old missals and breviaries, or should the old traditions be rejected. These
speculations concerning the Council’s deerees mostly inclined in favour of
upholding the old traditions. The Gniezno Chapter decided not to introduce
the new books reflecting the Council’s decrees, and supported this deci-
sion with arguments which it considered important®. In the same year of
1577, however, the Provincial Synod of the Archdiocese of Gniezno did not
dare publicly to revise the Tridentine decrees and granted them a formal

" Piotr Chomik, Przemiany religijnosci wyznawcdw kosciola prawoslawnego na
obszarze Wielkiego Ksiestwa Litewskiego od drugiej polowy XVI wiekw do polowy XVII wieku
[Transformations in the Religious Life and Attitudes of Orthodox Church Communities in
the Grand Duchy of Lithuania in the 2™ half of the 16" and the 1** half of the 17" Centuries],
in: Tridento visuotinio bazZnycios susirinkimo (1545—-1563) jtaka Lietuvos kultivrai |=The
ecumenical council of Trent (1545-1563)], Vilnius: Kultaros, filosofijjos ir meno institutas
2009, pp. 138ff.

8 Jan Korytkowski, Areybiskupi gnieinieiiscy: prymasowie i metropolici polscy od
rokw 1000 az do roku 1821 czyli do polgczenia arcybiskupstwa gnieznienskiego z biskupstwem
poznanskim [Archbishops of Gniezno, Primates and Metropolitan Bishops of Poland, 1000-1821,
till the Time of the Integration of the Gniezno Avchbishopric with the Poznan See], Poznan:
Druk. Kuryera Poznanskiego 1889, vol. 111, p. 370.
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approval. To justify this decision, the Synod evoked “[...] the need to avoid

79 This solution was in fact a com-

differences in prayer and church singing
promise. While accepting the volumes published in Rome (most likely — the
above-mentioned Editio Medicaea) as the new model, the hierarchs of the
Polish church did not reject the traditional forms of singing. Their decision
contained an obligation to select the oldest works from old graduals, per-
formed in the territory of the Archdiocese of Gniezno (which also included
Lithuania) from time immemorial. These pieces were to be adapted for

everyday practice!”

. In this way, the old local traditions as well as part of
the old repertoire were preserved.

The condition of church music in the Grand Duchy in the 16" centu-
ry was far from satisfying. Choirbooks, including Gregorian chant, were in
short supply. This state of affairs was confirmed by clergymen conducting an
inspection in the See of Samogitia in 1579, who also described some of the
books they found: a Cracow gradual and an antiphonary!!.

Differences of opinion in the vast Lithuanian province continued for
a long time. Almost fifty years after the Metropolitan See had announced its
decisions, the Provincial Synod in Gniezno still saw it fit to express its serious
concern with the condition of church musie. In 1621, the Synod described
the situation as follows: “Due to the lack of ecclesiastical books, of psalters,
antiphonaries and graduals, singing in our churches is performed in many
different ways. The Roman Rite, in the form published at the orders of Pope
Paul V (pontificate: 1605-1621) needs to be printed as soon as possible.”*?

However, the old compositions were so deeply rooted in liturgy that
the Holy See received requests to grant some exceptions. One such exeeption,
confirmed in 1628 by the Provincial Synod in Gniezno, specified that during

? Bolestaw Ulanowski, Materyaly do historyi ustawodawstwa synodalnego w Polsce
w w. XVI [Materials for the History of Synodal Acts in 16™-Century Poland], Krakéw:, Aka-
demia Umigjetnosei [Academy of Learning] 1895, p. 185.

10 Ibidem, pp. 179-180.

1 7jcmaiéiu vyskupijos vizitacija (1579) = Visitatio dioecesis Samogitiae (A.D. 1579),
Vilnius: Aidai 1998, pp. 67, 83, 151.

12° Synodus provincialis Gnesnensis celebrate Petricoviae [...], Cracoviae: In Officina
Andrea Petricovij, S.R.N. Typographi, A.D. 1641, p. 34.
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the votive mass (Liat. votiva — ‘a promise’, masses celebrated in special inten-
tions) one could sing the long-performed sequences (sequentiae), including
those that had recently been printed in Cracow as a supplement to a gradu-
al'. In the post-Tridentine period, the Holy See also approved of the Rorate
Coeli mass and songs as an exception and a local tradition in the Polish and
German provinces of the Catholic church'. The Synod also granted permis-
sion to uphold — in Poland and Lithuania — the old custom of singing Advent
songs (rotuty) in honour of the Holy Virgin Mary before dawn on Sundays in
the Advent season'”.

Already in the early years of Vilnius Academy, the situation in the city’s
main church, Vilnius Cathedral — unfavourable to singing — was a cause of
concern. Church hierarchs reacted to the limitations of music practice that
resulted from the decisions taken at the Council of Trent, in Gniezno, as well
as by the Jesuits themselves. Looking for solutions to this situation, a dialogue
was initiated between the bishop and Jesuit superiors. For instance, in 1573
the Bishop of Vilnius pointed out that previously students had sung during
masses in the cathedral even on weekdays, and now they were absent even

s'6, Tn 1636 the cathedral chapter continued to draw attention to

on holiday:
the dissatisfying state of church singing: “The bishop has allotted 400 zloty
from the Steplowska tenement house to the maintenance of psalm singers. The
Chapter is grateful for this donation and orders the dean promptly to employ
singers to perform psalm in agreement with the older custom, in proportion to
the allotted rent.”!™ The provineial superior of Austria, Liorenzo Maggio, who

B Synodus..., op. cit., p. 45.

4 Synodus..., op. cit., p. 45.

15 Juozas Vaisnora, Marijos garbinimas Lietuvoje, Roma: Lietuviy kataliky mokslo
akademija 1958, p. 52.

16 Tjudwik Piechnik, Dzieje Akademii Wileiiskiej [ History of Vilnius Academy], vol. 1.
Poczqtki Akademiv Wilenskiej 1570—1599 [ The Beginnings of Vilnius Academy, 1570-99], Rome:
Institutum Historicum Societatis Iesu 1984, p. 94.

" Jan Kurezewski, Koscidl zamkowy czyli katedra wileiiska w jej dziejowym, liturgicz-
nym, architektonicznym 1 ekonomicznym rozwoju: na podstawie aktow kapitulnych v dokumen-
tow historycznych [ The Castle Church or Vilnius Cathedral — Its Historical, Liturgical, Archi-
tectural and Economic Development, on the Basis of Chapter Acts and Historical Documents],

Vilnius: J. Zawadzki 1910, vol. II1, p. 130.
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supervised the colleges in Austria, Bohemia and Poland, replied by instructing
the vice-chanecellor of Vilnius Academy that only singers who could read and
write could be employed, and that those who wished to move on from the cathe-
dral school to the Academy would need to obtain the permission of the magister
scholae. Impecunious students were to attend masses in Vilnius churches and
sing during the service. In order not to disrupt the school classes, the times of
church ceremonies were to be adjusted to the school timetable'™.

Vilnius Academy authorities were aware of the importance of singing in
the church. Already before 1604 they compiled a list of 67 songs, 50 of which
had Latin texts. They included: Surrexit Dominus, Veni Sancte Sprritus, Sur-
rexit Christus hodie, Christus iam surrexit, Regina coeli, Maria mater gratiae,
Stabat mater, Ave maris stella, Sancte Sebastiane, Puer natus in Bethlehem,
Nobis est natus hodie, Dies est leatitiae, Angelus ad pastores ait, Salve Regi-
na, Da pacem, Miserere, Grates nunc omnes, Corpore Christi, and others'. The
Polish-language titles comprised, among others, Bogarodzica [Mother of God],
Chrystus zmartwych [Christ Is Risen], Wesoly nam [A Joyous Dayl, Do nas
przybgdécie [Come to Us], Po upadku [After the Full], and Gwiazdo Movska [ Star
of the Sea]. Gradually most of the songs from this Jesuit list found their way to
numerous parish churches. They were translated into Polish and Lithuanian,
printed in Catholic songbooks — and have remained part of the living repertoire
until today.

However, the oldest, most important and most complex liturgical song
tradition — that of Gregorian chant — posed many difficulties. Already Bishop
Walerian Protasewicz, predicting that students would abandon the cathedral
school in favour of the new Jesuit academy, wrote to the provincial superior
Lorenzo Maggio: “There will be no one to attend the masses and provide the

areh sinoine 720
church singing.

1% Ludwik Piechnik, op. ¢it., pp. 93-94.

1 Stanistaw Bednarski, Upadek i odrodzenie szkdl jezwickich w Polsce: studjum z dzie-
jow kultury i szkolnictwa polskiego | The Decline and Revival of Jesuit Schools in Poland: A Study
from the History of Polish Culture and Education], Cracow: Wydawnictwo Ksiezy Jezuitow [Je-
suit Priests’ Publishing House] 1933, pp. 496-497.

20" Ludwik Piechnik, op. cit., p. 93.
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Important for the propagation of church music was the establishment
in 1608 of a separate Lithuanian province of the Society of Jesus, formed
out of parts of the Polish provinee, with Mazury (Masuria), Warsaw, Warmia
(Ermland) and Livonia (Livland). Already in the same year, Lithuanian Jes-
uits wrote: “The first congregation of the Lithuanian province has resolved to
address our venerable Father General with a request. We have five colleges in-
tegrated with parishes, and in all the other colleges we have maintained church
singing thus far. At present, however, there is no singing in our churches, and
consequently the piety of the people is visibly diminishing, while other church-
es attract many with their singing. None of the parish and other priests who
eraduate from our schools has been taught to sing, whereas the schismatics and
heretics often attract the ignorant folk to their churches with singing alone. We
have therefore resolved to request honourable Father’s permission for colleges to
use the offerings they receive as well as other income to provide some moderate
wages to a young student so that he — in the time free of school duties — might
teach the children to sing. Those children could later become singing cleries, and
by increasing piety songs could attract people to our churches.” The reply was as
follows: “We shall leave this to the discretion of the provineial superior. However,
Nostri [professed Jesuits]| should not be preoccupied with this activity.”*!

Piotr Skarga, vice-chancellor of Vilnius University, agreed with the
restrictive instructions of inspectors. In his famous Sermons of 1609 he res-
olutely condemned polyphonic singing®. His statement can be interpreted
as an attempt to enhance the status of the main monophonic type of Latin
church music — that is, Gregorian chant.

Years passed, but the condition of church singing did not improve. In
1636 the Chapter ordered that “students from all the three boarding schools
ought to learn singing, to make up for the shortage of singers in the cathedral
and the diocese.” The Chapter also sent delegates “to inspect the ‘Walerian’
[founded by Protasewicz] boarding school for Poles and Lithuanians, and

2 Vilniaus akademijos vizitatoriy memorialni i vyresniyjy nutarimai, ed. Jonas Gri-
gonis et al., Vilnius: Mokslas 1987, p. 205.

2 Gerard Mizgalski, Podreczna encyklopedia muzyki koscielnej [Portable Encyclopae-
dia of Church Music], Poznan: Ksiegarnia sw. Wojeiecha [St Adalbert Bookshop] 1959, p. 150.
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ordered its inmates to attend all the eeremonies in the Cathedral and support
the cantor in the singing.”?® As late as 1639, Jakub Lachowski’s (15722—
1639) memorandum demanded that “the habit of a half-an-hour-long vocal
training after school lessons be restored. The almost completely neglected
music-and-song classes ought to be revived, and conditions for maintain-
ing a choir (orig. chorum) created, consisting of students who can sing. The
teacher directing the choir ought to receive support from the college, as far as
possible, so that he does not encounter such hindrances and obstacles while
looking for singers and musicians to perform at church ceremonies.”*

Both the university authorities and the Cathedral Chapter concerned
themselves with singing practice during church services and spared no effort
to train singers in the boarding schools. In 1651, Bishop Jerzy Tyszkiewicz
wrote in his report sent to Rome that apart from the papal seminary, there
were also four boarding schools for poor students in Vilnius, supported by
regular donations, and now a fifth had been opened for those who wished to
learn singing®. That fifth boarding school, founded in 1651, was a response
to the shortage of singers in the cathedral®.

But was the status of music at Vilnius Academy and the related insti-
tutions really as poor and dissatisfying as could be gleaned from Jesuit docu-
ments? Their concern and complaints could be justified, first and foremost, by
the insufficient training of Gregorian chant singers, and, secondly, by the fact
that none of the Jesuits could himself become a musie teacher. In the memo-
randa of 1665, based on the Father General’s reply, Jesuits were instructed
as follows: “[...] Let none of Nostri teach instrumental music (1640). Musie,
especially plainchant (choralis), ought to be taught in schools by externs.”??
Archive documents confirm that a large and active instrumental ensemble
existed at Vilnius Academy in the 17™ century, and that instrumental music

# Jan Kurezewski, op. cit. vol. I, pp. 130, 133.

= Vilniaus akademijos vizitatoriy. .., op. cit., pp. 112, 229,

# Ludwik Piechnik, Dzieje Akademii Wileiiskiej, vol. 11, Rozkwit Akademii Wilesiskiej
w latach 1600-1655 [ The Heyday of Vilnius Academy, 1600—1655], Rome: Institutum Histori-
cum Societatis Tesu 1983, p. 94.

26 Ibidem, vol. I1, p. 50.

2T Vilniaus akademijos vizitatoriy. .., op. cit., pp. 116, 233.
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was particularly popular and widely practised. The orchestra’s music collec-
tion consisted of 114 items®.

Zyemunt Lauxmin was a major continuator and executor of the Triden-
tine deerees concerning church musie. e has left his mark both as a tradition-
alist, a reformer and supporter of the local musical traditions in the Archdio-
cese of Gmiezno and in the Grand Duchy. Lauxmin’s Gregorian tradition did
not appear out of nowhere. His publication was “provoked” by the situation of
church music in Poland and abroad, in the 2" half of the 16™ and the 1% half
of the 17" centuries — as analysed above. Lauxmin knew the above described
church repertoire also from personal experience, and must have noticed the
absence of more elaborate Gregorian melodies, possible to perform only by pro-
fessionally educated experts in chant practice and the liturgy.

Lauxmin probably planned the publication of the books of Gregorian
chant for at least a year or more. e was aware of the importance of chant in
Catholic ritual and of the eurrent crisis of chant practice. He knew that Jesuit
school graduates and members of the Congregation themselves did not acquire
proper knowledge and skills, because the teachers themselves did not have ad-
equate methodical, theoretical and practical knowledge. It was therefore his
teaching practice that convinced Lauxmin about the necessity to prepare suit-
able handbooks of Gregorian chant.

In the preface to Ars et praxis musica, Lauxmin demonstrates his long-
time familiarity with the practice of church singing and the musical arts:
“Chant singing (cantus choralis) is required on a daily basis to sing the praise
of God in both cathedral and monastic churches. This is why the Council of
Trent says the following about the teaching of seminarians: Let them learn
the rules of grammar, singing and other useful disciplines, so that they can
later properly perform their religious duties. Unseemly, off-key singing,

2 Opisanie Muzyki koscielney y Funduszu [...] Rokw 1664 [...] Instrumenta muzyczne
[...] [State of Church Music and the Fund... in 1664...The Music Instruments]. Biblioteka
Uniwersytetu Wilenskiego [Vilnius University Library], Manuseript Department, F2-DC6;
F5HA 10-2295, FHA 10-2296. More on this subject: Juraté Trilupaitiené, Zygmunt Lauksmin
w gyciu muzycznym Akademis Wilenskiej [ The Role of Zygmunt Lauksmin in the Music Life of
Vilnius Academy], “Muzyka” 36/1 (1991), pp. 101-115.
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especially coming from the priest by the altar, is contemptible and offends the
audience. And conversely, the songs preseribed by church superiors greatly
enhance piety in the people if they are performed skilfully and accurately.”*

In what ways did Lauxmin’s handbook of plainchant singing, Ars et
praxis musica, differ from his other published works, and what did it have in
common with them? In the context of Lauxmin’s trilogy of Gregorian chant
one should recall his Praxis oratoria, already mentioned above, which helps
the researcher to understand and relate the qualities of his Gregorian chant
volumes, their origins in the Catholic church reform, and the application of
the oratorical art to Gregorian chant practice.

The author of Praxis oratoria emphasised the necessity to express
one’s thoughts clearly and intelligibly, to underline the key accents of the text,
to avoid overloading texts with sophisticated words carrying very little con-
tent. Lauxmin believed that the aim of rhetoric was to help the congregation
understand the idea and message of the sermon, the gist of the preacher’s
words, in an accessible, credible, but also simple and lucid fashion. Baroque
ornaments, ornate style, the speaker’s unconvineing intonation — failed to
achieve the desired effect. This is why Lauxmin provides numerous practical
guidelines, supporting them with views quoted from historical authorities, as
well as his own observations and discoveries.

In Praxis oratoria, Liauxmin supports his theses by referring to quali-
ties characteristic of musical composition: “IFirstly, music and metre possess
that perfection that comes from the appropriate number of sounds. From
among the available sounds, it selects those that fit, and discards the others.
It cannot be established as a general rule which metres are the best, because
most of them can be very pleasant, as evident on the example of songs and
poems (ut patet ex canticis & carminum generibus).”*

When discussing the form and structure of a sentence, Lauxmin ob-
serves that it is responsible for the harmony and beauty of language and is

2 Sigismundus Lauxmin, Ars ef praxis musica..., Vilnae: Typis Academicis 1693,
¢. Alv [p. 2]. Quoted after: Agnieszka Krzepkowska, op. cit., pp. 74-75.
=] ’ b

30

206-207.

Zyeimantas Liauksminas, Rinktiniai rastan..., op. cit., Vilnius: Mintis 2004, pp.
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the reason why “not everyone uses words as one should. Also in musie, it is
not enough to produce sound by touching the strings or blowing into a pipe. It
has to be done carefully, with suitable force, so that the song is well performed
and the melody shaped properly. Strings need to be plucked in a thoughtful
and deliberate manner, so that discordant sounds can be suitably combined.
Likewise in speech merely using the voice will not suffice, but one must take
care to make the utterance pleasant, suitable and judicious.”*!

Lauxmin’s merit as an expert in rhetoric was that he could adjust his
knowledge to practical needs and characterise the phrasing and harmony
of both the musical and verbal content of songs in a sufficiently plain and
lucid manner. Lauxmin wrote: “Metre was borrowed from poets (who were
musicians in the past) first and foremost in order to delight the ear, and con-
sequently — the soul. Just like a song or a poem written in a suitable metre
can please the ear and tame the soul, so also [spoken] language can only be
pleasant as long as it is made up of words equally congenial to both the ear
and the heart. [...] Words ought to be composed not only in accordance with
strict rhythmic and musical rules, but also in agreement with how our ear and
our heart will guide us.”?? As a specialist in rhetorie, in his Gregorian trilogy
Lauxmin made an effort to point to verbal and musical accents in texts and
sought to establish mutual harmony between the two.

Of much significance to Lauxmin’s work on his treatise dedicated to Gre-

I century by Walenty

gorian chant were the songbooks published in the early 17
(birth name: Jan) Bartoszewski, a Jesuit active in Vilnius and Kraziai. In
a sense, Lauxmin continued Bartoszewski’s work. The latter’s publications in-
cluded Bezoar z lez ludzkich czasu powietrza morowego [A Bezoar Formed Out of
People’s Tears at the Time of the Plague], published in Vilnius (1624, reissued in
1630). The book has not been preserved to our time, but it has been suggested

that all the songs in the original edition were supplied with music notation™.

3 Ibidem, pp. 155-157.

32 Ibidgm’ pp. 132-133.

3
3

¥ Michal Hieronim Juszynski, Dykcyonarz poetow polskich, Krakéw: Jozef Matecki
1820, vol. I, p. 15. Wactaw Aleksander Maciejowski, Pismiennictwo polskie od czasow najdawn-

iejszych az do roku 1830, Warsaw: S. Orgelbrand 1852, vol. I11, pp. 551-553.
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It was this publication, now lost, that Lauxmin must have used when
preparing his Graduale for print. The chronologically later songbooks supple-
mented those printed earlier, as demonstrable on the example of the Parthe-
nomelica albo pienia nabozne o Pannie Naswietszej | Parthenomelica or Pious
Songs about the Most Holy Virgin], published by Bartoszewski in 1613, The
Parthenomelica contains 28 songs, mostly without music notation or with
empty staves printed next to the text. A large proportion of these songs had
long been performed in Lithuania as part of the oral tradition. They include
old medieval Latin songs (dve o Maria, Mittit ad Virginem, Ave Regina coe-
lorum, Rorate coeli) and other works. The songbook comprises the traditional
Advent songs (rotuly) in honour of the Blessed Virgin, thus upholding the
Rorate Coeli votive mass tradition later endorsed onee again by Lauxmin.
The Puarthenomelica also contains the old, extremely popular knights’ song
Bogarodzica [ Mother of God], whose origins have long intrigued musicologists
and historians of literature®. This is the song that was sung before the Battle
of Tannenberg (1410) by Polish and Lithuanian armies, and which for a long
time functioned as the national anthem. It was referred to as the Carmen
Patrium by Jan Dlugosz, and its text was entered in three copies of the First
Statutes of Lithuania.

In the Parthenomelica collection, Bogarodzica was published for the first
time in white mensural notation with rhythmic values. It was the first trans-
formation of this song from chant to mensural notation, and it provided a key
for Lauxmin, whose Graduale contains elements of both chant and mensural
notation. Lauxmin emulated Bartoszewski and his songbook in that he upheld
the tradition of the Rorate Coeli song practice, but also in the use of rhetorical

3 Parthenomelica albo pienia naboéne o Pannie Naswigtszej, ktdre powazny senat mi-
asta wilenskiego |...| na roraciech przystojnie co rok odprawuje. W Wilnie Rokw 1613 | Parthe-
nomelica or Pious Songs about the Most Holy Virgin, Which the Revered Senate of the City of Vil-
nius. .. Orders to Be Performed As Appropriate, Every Year at the Rorate Coeli Masses. Printed
i Vilnius, Anno 1613]. Reprinted in Warsaw: Instytut Wydawniczy “Pax“ 1988.

¥ Hieronim Feicht, Studia nad muzykq polskiego Sredniowiecza [Studies in Medieval
Polish Music], Cracow: Polskie Wydawnictwo Muzyczne [PWM Edition] 1975, pp. 131-185.
In Parthenomelica it bears the title of “The Song of St Adalbert”; Andrzej Dabréwka, Matka
piesni polskich [Mother of Polish Songs], “Pamietnik Literacki® 96/2 (2005), pp. 51-64.
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elements in both Gregorian and non-chant compositions. The precise relation
between Lauxmin and Bartoszewski’s work remains an open (and intriguing)
question that calls for further research.

Work on the musie prints listed above required from Lauxmin time,
knowledge and means. In this context we should examine the situation at the
Jesuit college in Kraziai where Lauxmin worked in 1661-1665, a few years be-
fore his trilogy was published in Vilnius. It was most likely in Kraziai, where he
had more time at his disposal, that Lauxmin worked on his volumes dedicated
to Gregorian chant, most likely drawing on the knowledge he acquired in his
youth, during his studies at Vilnius Academy:. It is also possible that he made
use of some treatise on the theory of Gregorian chant.

The college in Kraziai (open in 1616-1844) was the most important
educational and religious centre in Samogitia, and also probably the largest
Jesuit educational institution in the Lithuanian province (in terms of num-
bers), much more “productive” than the other Jesuit colleges. Its teaching staff
included the Spanish-born Jesuit Piotr Roizjusz (Roysius), Maciej Kazimierz
Sarbiewski, and the already mentioned Bartoszewski was responsible for mis-
sionary work in this college (he did not make any major career for himself in the
Jesuit order)*®. In the 1*" half of the 17" century an anonymous organist work-
ing in Kraziai compiled an interesting manuseript which comprises, apart from
music compositions, also valuable theoretical comments (e.g. on the church
modes) and performance notes (with examples of interpretation) *”.

The work of the Kraziai intellectual circles, which included the persons
listed above, produced excellent and much-needed fruits as far as church musie
is coneerned. Lauxmin himself notes this fact in the preface to Ars et praxis mu-
siea: “The generosity of one of the fathers of our Congregation has given us an
opportunity to overcome these obstacles at the college in Kraziai. He donated

36 Jan Okon, Dramat i teatr szkolny. Sceny jezwickie XVII wieku [School Theatre and
Drama: Jeswit Stages in the 17" Century|, Wroctaw — Warsaw — Cracow: Ossolineum 1970, p.
107.

3T Martynas Mazvydas National Library of Lithuania, shelf mark 105-67. More on
this subject in: Juraté Trilupaitiené, Nieznany XVII-wieczny rekopis z Kroz [An Unknown
17%-Centwry Manuscript from KraZiai], “Muzyka” 38/1 (1993), pp. 97-102.
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800 florins from his patrimony, part of which can be used to provide the teacher’s
wages, part — to purchase books for the students. We therefore now announce
this easy method of [chant] teaching and, in order to make up for the shortage
of handbooks, we present in concise manner what used to be sung in our holy
Church [...].7%® This statement suggests that Lauxmin was not isolated in his
efforts to restore Gregorian chant practice. Others shared and appreciated his
idea, and there is much to suggest that he had collaborators. That he published
a compendium of Gregorian chant books rather than an original work is evident
from the fact that it was published without indicating an author. It was custom-
ary at that time for Jesuits not to indicate the author whenever the publication
was not original. What sources did Liauxmin use to compile his trilogy of Grego-
rian chant? Apart from the above mentioned Editio Medicaea, he must also have
known Andrzej Piotrkowezyk’s Cracow prints, which defined the canon of the 1st
Commonwealth’s liturgical repertoire after the Council of Trent.

In the preface, Lauxmin clearly defined his reasons for, and aims
in, publishing the handbook of Gregorian chant. He explained that even
though the musical art was not an excessive burden, there was still a short-
age of teachers qualified well enough to teach it. “This is why they humiliate
and harry the boys in a pitiable manner whenever they make a mistake, and
still after one or even two years of learning there is no visible progress.” We
also learn from the preface that singing teachers were more preoccupied
with teaching cantus fractus than Gregorian chant. “The second obstacle
is the shortage of books. Church songhooks are large and costly, and they

V)

739 This re-

cannot be recommended for the purposes of school instruction.
mark could be read as an allusion to popular paraliturgical songs, and to
the church song repertoire sung by the populace.

Avrs et praxis musica contains the preliminaries of plainchant theory: the
hexachord scale, the clefs and other notation symbols. The preface discusses the
principles of music teaching and contains recommendations to proceed from
the simplest to the more complex issues. This very concise (14-page) handbook

3 Sigismundus Lauxmin, Ars et praxis musica. .., ¢. A2r [p. 3]. Quoted after: Agniesz-
ka Krzepkowska, op. cit., p. 76.
3 Tbidem.
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of chant, addressed primarily to poor students, gained much popularity and
had as many as three editions. However, when the Graduale and Antiphonale
were again reprinted in 1742, nearly half a century after the last edition of
Ars et praxis musica (first printed in 1669), the latter handbook was no longer
reissued. Presumably it had become out of date, as the theory of Gregorian
chant had changed in the meantime, and a new, less complex presentation of
theoretical prineiples replaced Lauxmin’s text.

Already in his preface to Ars et praxis musica, Llauxmin indicates that
plainchant also ineludes cantus fractus and provided examples of several note
values. In this way, he linked his theoretical treatise on Gregorian chant with
a collection of plainchant, quasi-plainchant and polyphonic compositions
printed using mensural notation, sung both in Latin and in the church ver-
sion of a Polish folk dialect. This was a clear reference to the second part of
his trilogy — the Graduale.

A study of the Graduale brings many hitherto unanswered questions. In
his edition of the Graduale Liauxmin went far beyond the boundaries of Gregori-
an chant, for instance by including elements highly untypical of liturgical books,
such as individual movements of polyphonic mass settings. They are not very
elaborate or complex, and are therefore suitable for college students. These are:
two-part Benedictus and Agnus Dei, as well as a three-part Et incarnatus est.
These mass settings (whose authorship is difficult to establish) are very modest,
foeused and economical, featuring compact and uncomplicated themes.

As mentioned above, the Graduale contains, apart from Latin songs,
also a cycle of six two-part Advent songs (rofuly) in Polish, in white men-
sural notation. Some of these songs had also appeared in Bartoszewski’s
Parthenomelica, but only with empty staves added. The latter are: Song V
— Po upadku czlowieka grzesznego [After the Fall of the Sinful Man], Song XV
— Ghwiazdo morza glebokiego [Star of the Deep Seas], Song XVI — Krolewnie
wieceney nieba wysokiego [1o the Eternal Queen of Heavens High], and Song
XXVIIT — Witay krolowa nieba |Welcome Queen of Heaven|*. The two-part

0 Lauxmin, Graduale..., ¢. F4r [p. 59]: ,,Gwiazdo morza glebokiego®, Bartoszewski,
Parthenomelica..., ,Pienie XV [Song XV|; Lauxmin, ¢. F4v [p. 60]: ,,Krolewnie wieczney nie-
ba wysokiego®“, Bartoszewski, Parthenomelica..., ,Pienie XVI“ [Song XVI]; Lauxmin, ¢. F5r
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Advent songs published by Lauxmin were commonly performed at the Rorate
Coeli masses not only in Jesuit, but also other churches and monasteries.

The Lithuanian Jesuits are known to have maintained contacts with the
famous Collegium Germanicum in Rome, which they frequently visited. It was
to this very college, distinguished by the diversity of its music life, that Ignatius
of Lioyola, founder of the Jesuit order, granted some “exceptions” in the form
of permissions to perform contrapuntal polyphony on some religious holidays*!.
Therefore also in this section of his Graduale Lauxmin remains true to the
principles laid out by the founder of his Congregation.

The last part of Lauxmin’s trilogy — the Antiphonale — is also the
most extensive. It opens with the formulae for the eight psalm tones and
the tonus peregrinus and the following note: “when singing Cantu Cho-

rali psalms, observe their tones.”*

This was a highly significant piece of
instruction for both clergymen and singers, as there were printed music
collections containing a considerable number of psalm texts. One example
was the extensive collection Gliesmes tikieimuy katholickam pridiarancias®,
compiled and edited by Salomon Mozerka Stawoczynski, a Vilnius Acade-
my graduate, and published by Vilnius Academic Printing House in 1646.
Many of the songs it econtains are Lithuanian translations of songs from
a 1638 songhook** by another Vilnius Academy graduate, Stanistaw Serafin
Jagodynski, son of a Samogitian nobleman of humble means. Jagodynski’s
songbook contained the same songs as Bartoszewski’s Parthenomelica

[p. 61]: ,Witay Krolowa nieba“, Bartoszewski, Parthenomelica..., ,Pienie XXVIII“ [Song
XVIII].

1 Tomasz Jez, Kultura muzyczna jezuitdw na Slqsku i ziemi klodzkiej (1581-1776)
[The Musical Culture of the Jesuits in Silesia and in the County of Klodzko (1581-1776)], War-
saw: Wydawnictwo Naukowe Sub Lupa 2013, p. 107.

# Sigismundus Lauxmin, Antiphonale..., Vilnae: Typis Academiae Socictatis IESU
1694, ¢. G3v [p. 66].

# Salomon Mozerka Slavoéinskis, Giesmés tikéjimui katalickam priderandios, 1646.
Fascimile ed. Prepared by Jurgis Lebedys, Vilnius, Valstybiné politinés ir mokslinés literaturos
leidykla 1958.

- Stanistaw Serafin Jagodyniski, Piesni katolickie nowo reformowane. .. [Catholic
Songs Freshly Reformed], Krakow: Franciszek Cezary 1638.
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(discussed above). Lauxmin undoubtedly knew the popular songhooks by
both Jagodynski and Stawoezynski.

All the above-mentioned Catholic songbooks compiled in the 1% Common-
wealth were to a greater or lesser extent interrelated. Liauxmin’s valuable publi-
cations also belong to this group (important for the history of culture), though his
books were significant not only for Catholics. Lauxmin’s trilogy was undoubtedly
familiar to students flocking to Vilnius Academy and the colleges from the East-
ern frontier of the Grand Duchy. The most famous of these was Mikolaj Dylecki
(16302-1680), a graduate of Vilnius Academy, reformer of Slavic church musie,
composer and educator. The first version of his most famous work — Gramatyka
muzyezna [A Grammar of Music], entitled Toga zlota w nowej swiata metamor-
phosi... [A Golden Toga in the World’s New Metamorphosis], which we now know
only from its bibliographical entry —was printed in 1675 in Vilnius*. Both Dieter

16 and other researchers have pointed to a distinet Jesuit influence on

Lehmann
the copies of Dylecki’s writings that survive to our day.

The old theory of Gregorian chant, as legitimised by Lauxmin — a sys-
tem based on a hexachord, with the technique of transition from one hexa-
chord to another (mutation) borrowed from Guido of Arezzo, would remain
valid and relevant for a very long time afterwards, also in the late 18™ / early
19™ centuries, as reflected in the everyday practice of organists and orchestra
leaders active in the Grand Duchy. For instance, the last few pages of a song-
book compiled in the late 18" / early 19™ c¢entury in the Bernardine Monas-
tery at Trakai contain examples of hexachord seales which support singers in
learning Gregorian chant*”. The same theory continued to be applied in other

¥ Toga zlota w nowej Swiata metamorphosi, szlachetnemu magistratowi Wilenskiemu
przez Mikolaja Dyleckiego, akademika wileiiskiego ogloszona w Wilnie. Typis Franciscanis anno
1675 [A Golden Toga in the World’s New Metamorphosis, Presented to the Most Noble City Coun-
cil in Vilnius by Mikolaj Dylecki, a Vilnius Academic]. Described in Karol Estreicher, Bibli-
ografia polska [A Polish Bibliography], Cracow: Akademia Umiejetnosei [Academy of Learn-
ing] 1897, vol. XV, p. 207.

5 Dieter Lehmann, Mikolaj Dylecki a muzyka polska w XVII wieku [ Mikolaj Dylecki
and Polish 17"-Century Music], “Muzyka” 10/3 (1965), pp. 38-51.

47 Biblioteka Uniwersytetu Wileniskiego [Vilnius University Library], Manuscript De-
partment, I 45-55a.
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Catholic monasteries and churches in the Grand Duchy. It was also presented
in the Compendium regularum generalum Cantus*® published in 1753 in Vil-
nius by an unknown author. Guido of Arezzo’s solmization system, based on
a hexachord, as well as the baroque innovations penetrating into the world of
church music were discussed as late as in the early 19" century by Antoni Ar-
nulf Woroniee, a Benedictine monk from Nesvizh, in his Poczqthki muzyks tak
Siguralnego iako v choralnego kantu | Preliminaries of Both Contrapuntal and
Plainchant Singing]*. Examples of hexachords and the solmization system,
reflecting the late medieval speculative theory, have survived in 19" century
handwritten treatises from the territory of the Grand Duchy® and in manu-
seript musice collections from that area, whose editions reflect their authors’
state of knowledge®. Lauxmin’s Graduale and Antiphonale, intended for use
both in everyday liturgical practice and during important church ceremonies,
opened a new chapter in the long local-historical development of Gregorian
chant in the Eastern borderlands of Christian Europe.

Zyemunt Lauxmin, a bright star in the 17"-century academic firma-
ment, was an eminent educator and researcher who exerted impact on the
music culture of the Jesuits and on their educational activity in the 1* Com-
monwealth. This humble Jesuit dedicated his life and work “Ad maiorem DEI
O. M. Gloriam™,

Juraté Trilupaitiené

- Compendium reqularum generalum cantus ecclestiastici regularis, Vilnius: Typis
S.R.M. Academ: Societatis Jesu, 1753.

* Antoni Arnulf Woronee, Poczqtki muzyki tak figuralnego iako i choralnego kantu
[ Preliminaries of Both Contrapuntal and Plainchant Singing]|, Vilnius: Jozef Zawadzki, 1806.

0 Jerzy Morawski, Wileriskie podreczniki choralowe | Plainchant Handbooks from Vil-
nius|, “Muzyka” 39/2 (1994), pp. 27-46.

1 Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego [Vilnius University Library|, Manuseript De-
partment, I 45-2; I 45-49.

2 Sigismundus Lauxmin, Antiphonale..., ¢. T4r [p. 163].
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AD PHILOMVSVM

\ A Vfica, Ars inter liberales nobiliffimay comple&ituy Can-
SYRtum Planum feu egualem, ¢ Fraltum Jen inagualem.
e e, in guo woces egualiter cantantur, nec habent certam
portionem 5 movam temporis, fed pro woluntate cantantis
breuiis aut longiis produci polfunt. Fratus werd effs in guo
Voces babent deteyminatam menfuyam temporis in cantan-
doy aligue breviorem, longioyem aligue.

 Agendum eft primd de cantw phgno, gui etiam Choralis
€5 Gregorvianys wocatur. In eo enim principia mufica faci-
Jins proponuntur & EXErcentuy, eﬁ“ ab €o, velut a funJ.f.'-
mento afcendendwn eft ad Fraltum, qui plus Artis babet,
Praterea neceffitas cantus Chovalis €5 ufus eft guotidianus
in Ecclefijs tam Cathedyalibus, guim Religiofis ad decan-
tondas laudes divinas. Eam ob yvem Conctlium Tridenti.
num de Seminayiftis edycandis dicit, ( Barbos in collefi. in
Sef@ 23-3 ‘Grammatices, Cantus, aliaromque bonarum
Artium difciplinam difcent: ut deinde Eccleffaftica mu-
nia convenienter obive poffint. Sicut enim abfona ¢5* diftor-
ta vox, fiprefertim i facerdote ad altave proferatur, offen-
dit audientes, €5 gquandod, contemptum meretur: ita ¢ con-

tra, [fea gue d Prafilibus Ecclefie inftituea funt, [cite & or. .

dinate decantentur, excitande pietati in populo multum con-
ducunt. Expertum fe id dicit D. Augufbinus in primordi-

J5 fue comverfionis, dum ita allogunr D. DEV M.
Conf.



——

Conf 1. 9. 16. Quantum flevi in Hymnis & canticig
tuis, fuave fonantibus Ecclefiz tux vocibus, commo.
tus. Voccs ille influebant auribus meis, & eli.
quabatur veritas tua in cor meum; & wftuabat inds
affeCtus pictatis, & currebant lachryme, & bene mi-
hi crat in eis. Hunc efieitum babet” cantus fucer bene
ordinatus,

A ars quicem mufica non eft difficitis, & labor difeen.
di non_onerofus; fed duo funt, que defileria multorum ab eo
ftudio azvertunt. Primum e/, quod panci fint, gui poffint, a-
ut velint, artem byovitey ¢5° dilucid? explicare. Nam fieut
aliavam artium magiftriy nefecio guo errore, plerumgue diffi.
cilioribus 4 principio propofitionibus occupant Difeipulos; itd
Phonafei noftvi fatim fratum cantum obtrudunt, 5 obfeyva-
tiones fubtilioris melodie inculeant. Ided evvantes pueros affii.
gunty wellicant, miferum in modum laniant: Et tamen, poft
unins aut altevius etiam anni decurfum, non mult us apparet
profeftus. Altcrum impedimentum eft defetus libyovum. Li.
bri enim Beclefisftiei magni &x preciofi ad docendum commodé
Propont nonpoffunt: deferibere vevdin tabula eft labor immen.
Jusy & privatim fingulis vix poffibilis.

Ad ea impedimenta aviovends nobis in Crofenft Collegio ob.
tulit occafionem unius é Sociétite Patyis noftri liberalitas, gui
de patyimonio Juo depofuit for. 800. ex quibus cenfus cedeyet
n Mineyval docentiy &5 ex parte in libyos difcentibus. Oftendi.
7us antem bunc facilem modum docendi: €5 ne decffet copia li-
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by ovum, minoyibus formis volumus fubjiceve ea, gue in §. Ee-
clefiz decantiyi folenty ut &5 difceyent in bis, qui vellent; &
vel ipfi foli, quando wellenty cantaye poffent.

Eccliz 47 V. 10 De 8* David Rege.,

[Je omni corde fuo laudavit Do-
~imum & dilexit DEVM qui fe.
cit illum: & dedit illi contra mimi-
cos potentiam: & ftare fecit Can-
tores contra altare, & m fo-
no eorum dulces fecit
modos.
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CANTVI CHORALI ET FRACTO

Rimo [ciendx funr fex {yllab= feu voces, qua funt velut

Alphaberum Cantds. Invente enim func ad elevandum & de-

micrendum Cantum, Sunt autem, ot. rve, mi, {a. fol. la, Ifto or-
dine (e conlequentes, refto & inverfo gradu, Quemadmodum e-
nim ab ut pervenitur ad ls, per re. mi. &c. fic re?mgradu defcen.-
dendum edt i la, ad ut/ perfol, fa, &c.

secundo. Bene noranda eft, & ufu edifcenda, diftantia earum
vocum inter fe. Nam mi. longils diftar ab oe, quim re: & adhuc
longids fa & fic confequenter, Hinc in cantando ficur elevatur yox
ah ot ad fa. per re. mi, ica eriam elevanda eit vox ab eodem ut ad
fa. tacice prarermiflis nt & mi/ Quod de alijs incelligendum fimi-
liter eft, ur patebic in exemplis. Qui verd didiceric has veces
furfum & deorfum fine errore, juxra diltarcias, efferre, poterir facilé
applicare fyllabas cujulg; texais ijfdem notis conformicer.

Tertia. Agnofcenda eft fcila mufica, qua conftar quaruor vel
quinque lineiv, In his enim & earum fparijs popuntur Dot voci.
In cantu Fradto fune plures notay. In chorali verd iftx communicer
w libris nigra® 14,

: Quarts. Difpofitis notis per {calam, ur fciatur quenam yox in
quivis nota proferenda fic, videnda erir clavis, que 2 principio fea.

ke ponicur: funtenim claves iu (cala mufica, de quibus infradicetur,
Ab 1nitio enim difficilé pofunt apprehendi ab his, qui nondum ha-

bene aliquem ufum canells, Sacis eft 3 principin in exemplo particu-

lari oftendere voces exprefle, Pava-
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Pavadigma notgram in dimidio [cale pofitarum,
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Signum illud Teft clavis, quee vocarur C. Hoc figno pofito 2 prin-
cipio cantus, ~ ubique in dimidio ejus fcalx efferendx voces unt
feripte hic tanuim % non alix; cim non alcendar cancus ulera la,
nec delcendar infra nt. Primum ergd exercitium difcendium e-
rit, progredi canendo per has notas (urfum & deorfum, & nocare
fedem cujufjue vocis diligencer.

Pojt alverum aut tervivm Jiem r;;err:mmur in feqmentibus exemplis
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Addarur deinde cum texru quod fequitur: advertendum autem
eft, quod in cantando rexru, {yllabx textus Choralis pronunci-
andae {unt {upra notas non caudaras; per caudaras verd promo-
venda eft fyllaba immediat¢ pronuntiata. Signum hoe 7 quod a.
licui notx (uperponitur, moner, ur illa nota paulo diutids tene-
atur, Additum autem punétum * note, indicar itam notam dim-
tids tenendam, fequemem verd brevids, propter accentum lati
ne lingua,
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nimus, Tibj laus & glo  ria, per infinita fﬂﬂ‘-:ﬂ!ﬁ {zula, A

g

men,

falva, libera, eripe, & emunda. Te adoramus omnipotens, Tibi ca-

——— et e

Poft exercitium in dimidio feale veniendum erit ad difpofi-
tionem notarum per toram fcalam: in qua apparebir permuracio
vocum aliquarum, neceffaria ad progrediendum furfum vel de-
orfum. Cum enim voces tantim fint tex, non poffunc rori fea.
Iz (ufficere, nifi geminentur permutatis aliquibus vocibus, fed fei-
t¢ & artificiolé,

Eft aurem cantus alter dwrass alter meflic: ided et pau.
Wm diverfa permuratio vocum utriunfque. Cantus mollis e.
tit, fi ad clavim fgnatam appofica fuerit licera b expreflé. In
ejus loco femper canendum erit fa. Soler etiam in decurlu
camils occurrere neceffras, wur alicui norx apponatur b,
& e deber ibi eriam pronuntiari fa, & fyllaba cexcls effe
renda erit mollicer i ea nota, cui appoficum eric b, s

a4
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Scala cantis mollis, e
la * la
E-"—"foi i %) B A fol »
Il fa * * fa
—==Iy—=mi < " mi—=fa=—
R * re fol
fa——ut——9— I st fa—
mi ¥ | ® mi
—ey— = v - —— e
uc 9 Pu

IH linea fecunda & tertia & in fpatio earum pofitx funt duse
_voces, propterea, utfi incipiendo ab Infima nota veniatur ad
lineam fecundam, % appareant notx fequentes proceflurx ulrra
I8, runc in linea dica pro f3 accipiendum erit ut, eodem tono
polatum, & fic ab ur pervenietur ad s fuperius. Similiter §
ala defcendirur, & noree apparent infra mnt, runc in linea media

loc mi fumendum eft la, & fic per fol & fequentes voces per.

venierur ad ultimam nocam, Hxe de molli cancu,

Cancus durus ef, in quo non ponitur b expreflé, fed peni-
Omittitur: zut ponirur hoc fignum g quod vocatur b quadra-
cum. In eo aurem loco ubi Loc fignum ] apponicur: vel fi ad cia-
vim fignatam mou apparet b poficum, cantabirur mi feper,
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Scala Cantus Duyi.

la o, 46 S la
fol + 4 fol
E fa—> 3 R fa
mi * 4 mi
=la 1 L 4 I & 5€ =
fol ur ¢ ¢ u for
=fa . e *1 4 fa—
mi A 4 $ m
e | e S dm L
u Yu

I‘:J hac quodue fcila funt Pofire binz voces in linea media
& in fpatio eius inferiore. In his enim permutatio’ vocum fie-
ri debet, arrendendo, ut in fpatio (b fecunda lin€a, ubi in can-
tu molli cantabarur €. in hoc cancecur mi.
Quod§ ultra lineam furemam apparebuat 10tE, tuac in clavipi,ac,
cipiendum eric nt. & inde agnofcencur voces que illis m‘i‘E fi-
gnate fuerint,
His cognitis veniendum erir ad exercitium, quod fiee decan-
taido textus alijuos nficatos. Er quidem priws voces cantentur
per noras fignate: deinde notis appliceme textis. V. g.fo/ mi fa re
Feni Sanfe. v notis non caudaris expeimaneur {yllabs' texwus; per

caudacas, vero promoyeagur {yllaba prazcedens, uc ditum elt ance,
Exer.
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De clavibus muficis,
S!cut in rebus alijs clavium ufus eft, uc aperiantur, que occlufa
erant, & appareant quid fint: ira in cantu [unc claves, qu o-
ftendunt voces muficas in quonam loco fine & proferri poffint,
Sunt autem feptem Alphabeti literz, babentes adjunctas fibi
duis vel tres voces. Ponuntur in feala ordine reo Alphabeti fur-

fum; deorfum verd retrograde. fic.,

a. fol, re. ut,
f. fa. ur,

e. Ia mi,

d. Ia. fol. re,

c. fol, fa, ut,

IJ. fa. q mi;

- S re.

His clavibus ordine difpoficis, & geminatis ad occupandam to-
tam fcalam, melodia Captici confurgit; & in fradto cantu concor-
dia diverfarum vocum componitur.

Non ponuntur autem expreflé omnes in {cala; fed uni clavi po.
fitd in certo loco, alix confequenter intelliguncur f{upra & infra,
juxta literas Alphabeti. Qux expreflc ponunrur claves, vo-
cantur Signare: alix occulia. Signate [(unr in chorali canem
d}m-‘ C. % £, Prior ponitur in libris vereribus ita c. pofterior po-
mrur ficE g aliguando popuntur ambz expreflé fimul; aliquando
alterurra tanedm, Nos more frali cantis ponemus clivim C hioc

figng iﬁ {olam,
OC-
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diumhacf. Quartam part¢ hac ¢
& fic confequenter. Additum
verd punctum alicul ex his
fuperaddit dimidium ad-
huc valoris e1 notX,
cui additur.
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Que {ancticaris glo ria Vbique fulg 1:1;, (A,
Hxc {an&to amore faucia, Dum mundi rem noXiuimn
Horrefcit, ad cxleftia Irer peregit arduum,
Carnem domans jejunijs, Dulcijue mentem pabulo
Orationis nurriens, Cocli poritur gaudijs.
Rex Chrilte virtus forcium, Qui magna. folus efficis.
Hujus precatu quaxfumus, Audi benignus fupplices.
Deo Patri fit gloria, Ejufgue foli Filio,
Cum Spiritu paracliro, Nunc, & per omne {xculum, Ament
Y. Specie tua, & pulchricudine tua,
K. huende, profperé procede & regna.
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dediromnia (u a, & comparavic eam. Magnificar.

Ad frcundas vefperas omnia ut ad primas,

Y. Diffufa eft graria in jab:_;s tuis.
R. Proprerea benedixit re Deus in eernum

5 Ad Magnificat.
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COMMYNE DEDICATIONIS ECCLESIZE.

Ad primas velperas.
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R e L
iﬁ %_.:_...__ ﬂ?"’““ﬁ‘ e r,;i__:; *5s i_ﬁ

‘B _._itﬁ—¥ - "';ZE:-E-;L; !}_igi: =

I_l'_'

I ‘-.‘i"‘v
Laudate pueri,, y apides pretiofi omses muri tu-

L&

94



= — i —

T —
o

=

i_ stay: *&1‘

S i . e .

7 turres

|tk

'_ﬁ:iﬁm-i-:

i

Ieru {a lem g“mrm::e di ficabunrur.

e — i — —_—

...._._---.-_-...--—-A

-.._._Isu

e ———

i

Sn el L

- — e e _ -_--._ — ——

Lauda lerulalem.

H _ymnm.

atem Sanétama

o . ————e

3% *4%44}
Ele s vrbs Ieru 1a1em1

Capitulum. Vidi civit

shajert e

FY

pacis vi fio,

S, S . e R oy e i Wl

- —

Be ara

s

— e o s __.._

s o,
Quz ce'.a dr Vi

.

1., en ubu:-,

14&_1& P

B xts ad

o

aitra l:n]-

— e w — -——-—l'-l--h' -

-
e e T ——

leris, Sponfieq; ricn

ii

cin gE'IIS

$ie *z‘i::f_ti'— :ﬂ'

Mille &ngelarum millibus,

loree nupta profpera, Dotata Parris glorii

ReipElﬁ Sponfi gratid, Regi

Hic margaricis emicanr, Par«.‘:quue

Vircute namque prx.vn Mor

na formofiffima,

Chrifto jugaca Principi, Caeli coralea Civitas.

conétis oltia:
walis illue ducicor,

= Amore Chrifti percicus Tormenta quilquis (uftinet,
*Pri falubris i&ibus, Et runfione plurima,
Fabri polita malleo Hanc faxa molem conftruunt,
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Aprifjue junta nexibus Locantur in faltigio,
Farenci debitum Sit uiquequaque altifimo,



Natoque Patris vnico, Et inclyto Paraclito,

Cui laus, poteftas, gloria Arerna fic per fwcula, Amen
V. Hzceft domus Domini firmiter xdificaca,
K. Bepe fundata eft fupra firmam petram.

Ad Magnificat.
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Ad fecundas vefferas omnia ut ad primas.

V. Domum tuam Lomine decet fanitirudo,
K.+ I longitudinem dierum.
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TEMPORE PASCHALI DE APOSTOLIS.

Ad primas vefperas.
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De i, Alle Iluia. Laudaite Dominum.

Capitulumn. Swabunt Iuft,

Hymnus,
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I Riftes e ranct A poftoli, De Ghn[’nacerho fuuere:
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Quem morte crude liffimi Servi necérant  impij.

Sermone verax Angelus Mulieribus preedixerar:
Mox ore Chriftus gandinm Gregi ferer fidelium.

Ad anxios Apoftolos Currunt [harim dum runtiz,
Illx micantis obyvia Chrilti tenenr veltigiaa

Gali

98



Galile ad alea montium Se conferunt Apoftoli,
lefujue, vori compotes, Almo beantur lumine,

t §is perenne mentibus Pafchale lefu giudium;
A morre dira criminum Viee renatos libera,

Leo Fatri fic gloria, Er Filio qui 4 mortuis
Surrexir, ac Paraclito In fempiterna (xecula. Amen,

V. sandi & jufti in Domino gaudete alleluia.
K. Vos elegic Leus in hereditacem fibi, alleluia.,

Ad Magnificat.
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masy Plalmi ut extra tempus Pafchale,

\f’{h Preriofa in confpedtu Lomini, alleluia,
Y+ Mors, Sanftorum ejus,, alleluia.,
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Ad Magnificat..
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gnificats

Tempore Pafehaliz de Maytyribus ad primas vefpevas ut di
Apoftolis. Hymnus de uno maytyre. Deus tuorum
militum. u¢ fuprd. De pluribus ut teiftes erant,

REx gloriofe Martyrum, Corona confitentium,
Qui refpuentes rerrea perducis ad cocleftias
Aurem benignam procinus Intende noftris vocibus:
Trophza {acra pangimus: Ignofce quod deliquimus,
Tu yincis inter Martyres, Parcifque Coufefloribuss
Tu vince noftra crimina, Largitor indulgentise,
Deo Patri fic gloria, Ejulque foli Filio,
Cum Spiritu paraclito Nunc, & per omne {eculum, Amen.

W- Exultabunc 8an&i in gloria,
K. L®tabuntur in cubilibus {uise

Ad fecundas vefperas. Vitimus plalmus. Credidi.
De ConfefJoribus &V trginibus e non Virginibusy ¢ D:di-
catione Ecclefie fiunt vefpeye ut in alijs tempoyibus , addit?
allclvia ad antiphonas &5 verfus,

PSAL-

100



PSALMI IN VESPERIS CANTAN.-
DI DE SS. APOSTOLIS.

DIxi: Dominus Domino meo: Sede 2 dextris meis
Donec ponam inimicos tuos: [cabellum pedum tuorum,
Virgam virturis rux emitcer Dominus ex fion; Dominare in me.
dio inimicorum ruorum,
€cum principium in die virtucis tu® in fplendoribus fan&torum:
ex vtero aute luciferum genui te,
lurayie Dominus, & non panitebir eum: Tu e facerdos in arer-
num f{ecundim ordinem Melchifedech.
Ominus & dextris miss confregit in die ire fuz reges,
Tudicabit in pariosibus, implebir ruinas: conquaflabic capita im
rerra multornm.
e torrente in via bibet proprerea exalrabit caput.
Gloria Patri, &ec.
Onfitebor tibi Domine in toto corde meo: in confilio jultorum
& congregarione. a3
Magna opera Domini: exquifita in omues volunrates ejus.
Confeffio & magnificentia opus ejus: & iuftitia ejus manee in (e-
culum f{xculi
emoriam fecic mirabiiium fuorum, mifericors & miferator Do-
minus: elcam dedit rimentibus (e.
emor erit in fxculum teftamenti (ui: vircutem operum fuorum
annuntiabit populo {uo. 3
Ve der illis bxreditatem gentium: opera manuum ejus veritas &
. Judicium,
Fidelia omnia mandata ejus: cenfirmara in fxculum feculi, fada
in veritare & mquitate.
edemptionem mific populo fuo: mandavic in Eternum retames.
tum [uum,

M San.
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#anfium % terribile nomen ejus; inirium fapienriz timor Domini+
Intelle@us bonus omnibus facientibus eum: Jaudacio ejus manet
in fxculom fxculi.
Gloria Pari &c.
Batus vir, quitimer Dominum: in mandatis ejus volet nimis.
Potens in terra erit femen ejus: generatio rectorum benedicerut.
Gloria & divitim in domo ejus: & iufticia ejus manet in (eculum
feculis
Exorrum el in tenebris lumen re&is: mifericors, % miferator, ¥
iuftus, .
Tucurdus homo qui miferetur & commodat, difponet fermones (u-
os in indicio: quia in mrernum nop commovebitur.
in memoria xterna erit iuftus: ab auditione mala non timebit.
Paratum cor ejus {perare in Domino, confirmartm elt cor ejus#
non commovebicur donec delpiciat inimicos [u0s.
Difperfic, dedit pauperibus: iuftitia ejus manee in [xculum fxcu-
li, cornn ejus exaleabirur i# gloria.
Peccator videbir, & iralcetur, dentibus (uis fremet & wabefcer: d€
fiderium peccatorum peribit.
Gloria Patri &c.
Audate pueri Dominum: laudate nomen Domini.
Sit nomen Domini benediftum: ex hoc, nunc, & ulque in fe-
culum-
A folis orru ufijue ad occafum: laudabile nomen Domini.
Exeelfus (uper omnes Gentes Dominus: & fuper ccclos gloria ejus-
Quis ficut Dominus Deus nofter, qui in altis habicac: & humilia re-
fpicit in ceelo & ingerra, ;
Sufcitans 2 terra‘wopem: & de ftercore erigens pauperem,
¥t collocer enm cum principibus: cum principibus populi fuie
Qui habitare facic fterilem in domo: mawreur filiorum letantem.
Gloria &e.
Laudas-



Audate Dominum omnes Gentes: laudate eum omnes papuii.
Quoniam confirmara eft fuper nos mifericordia ejus: & veri-
t3s Domini manet in grernum,

Gloria Parri &c.

Ad Secundas vefperas,
L. Dixit Dominus. ut Jupra. 2. Laudate pueri. #f Jupyd.

CREdidi, propter yyuod locurus (um: ego autem humiliatus (um
Dimis,
€20 dixi in exceffu meo: omnis homo mendax.
Uid retribuam Domino: pro omnibus que rerribuic mihi.
dlicem falutaris accipiam: & nomen Domini iRvocabo,

Ota mea Domino reddam coram omnipopulo €jus: pretiofa in
confpe®u Domini mors {anftorum ejus. ; :
Domine, quia ego fervus tuus: ego fervus mus, % filins ancijle

i mx'
Dirupifti viocula mea: tisi facrificabo hoftiam laudis, & nomen
Domini invocabo.
Ota mea Domino reddam in confpectu omnis populi ejus: in ari-
js domus Dominj, ir medio rui lerufalem. Gloria &c¢.
IN convertendo Dominus captivicarem fion: facti fumus ficut
Tcﬂnf‘ulnti.
Une replecum eft gaudio 05 noftrum: & lingva roftra exultatione.
Unc dicent inter Gentes: magnificavic Dominus facere cum €isq
C:E"iﬁcﬂvir Dominus facere nobifcum: facti fumus lerantes,
Werte Domine captivicatem noftram: ficug rorrens 1 auftro,
M feminant in lacrymis: inexulratione merent.
2‘;{& ibant & flebant: mittentes femina (ua.
1eNtes autem venient cum exultatione; porwantes manipulos

lues. Gloria kc.
Ma Do.
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Dﬂmine probifti.me, & cognovifti me: tu cognovifti feflionem
meam, & refurreGionem meam,

Intellexifti cogirationes meas de longé: femitam meam, & funi-
culam meum inveftigafti,

Et ompes vias meas previdifti: quia non eft fermo in lingua meae

Ecce Domine tu cognovilti omnia, noviffima, & antiqua: tu formi-
fti me, & poluifti fuper me manum ruam.

Mirabilis facta eft {cientia tua ex me: confortata eft, & non pores
ro ad eam.

Quo ibo i (piritu tuo: & qud & facie tua fugiam

8i alcendero in caclum, tu 1llic es: fi de(cendero in infernum, adess

Si {umpfero pennas meas diluculo: & habitavero in extremis maris:

Erenim illuc manus tna deducer me: & tenebir me dextera tua.

Et dixi: forfiran renebr conculcabunt me: & pox illuminatio mea
in delicijs meis.

Quia tenebra non obfcuraburrur d te & nox ficut dies illuminabi-
tur; ficur tenebree ejus, ita & lumen ejus.

(Quia tu pofledifti renes meos: fulcepifti me de utero matris mez.

Confitebor tibi quia terribilicer magnificarus es: mirabilia opera
tua, & anima mea cogrolcic nimis.

Nonm eft occultatum os meum i te, quod fecifti in occulto: & (ub-
ftantia mea in inferioribus terra.

Imperfeftum meum yiderune oculi cui, & in libro tuo omnes {cri-
bentur ; dies formabunrur, & nemo in eis.

Mihi autem nimis houorificati (unt amici tui, Deus: nimis confor-

~ tatus eft principatus eorum,

Dinumerabo eos, & [uper arenam multiplicabuntur: exurrexi, &
adhuc {um recum.

8i occideris Deus peccatores: viri (angyinum declinate 4 me:

Quia dicitis in cogitarione: accipienc invanitate civitates tuase

Nonne
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Norne qui oderunt re Domine, oderam! & fuper inimicos tuos ¢4.
befeebam?
Perfeto odio oderam illos: & inimici fa®i funt mihi,
Proha me Deus, & {cito meum: interroga me, & cognofce femitas
Et vide, f via iniquitacis in me eft; & deduc me in via xterna,
Gloria Patri &ec.
DR SS. MARTYRIBVS VNO BT PLVRIBVS.
Ad primas vefpcras.
Pt de Apoftolis ad primas, ad fecundas veBevas Vitimus Pfal.
mus Credidi. ut fupra.
DE SS. CONFESSORIBVS PONTIFICIBVS
& non Pontificibus.
Ad primas vefpcras ut de Apoftolis ad primas.
Ad fecundas vefperas, witimus, Memento Domine David,
De non Pontificibus, lidem gui ad primas-
DE §5. VIRGINIBVS ET NON VIRGINIBVS.
In wtrifpue velperis.
Dixit Dominns ## fupra. Laudate pueri. #¢ fupra
Aitarus fum in his, qua di&a fune mihi: in domum Domini
ibimus.
tahtes erant pedes noftri: in atrijs ruis Ierufalem,
tufalem, qua edificacur ur civitas: cujus participatio €jus in
U idipfum. :
Uc epim afcenderunt tribus, tribus Domini: teftimonivm Ifri¢] ad
conficendum nomini [omini.
Quiz illic fedecunt fedes in indicio: fedes fuper domum David.
Ogate qua ad pacem funt Ierufalem: & abundantia diligentibus te.
A pax in yirure tua: & abundantia in turribus euis.

Proprer frarres meos, & proximos meos; loquebar pacem de te.
Pro-
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Propter domum Domini Dei noftri; buefivi bona riti.
Gloria Patri &c.

Ifi Domitus =dificaveric domum: in vanum laboraverumt qui
L ¥ wdificant eam,

Nifi Dominus cuftodierit civicatem: frultra vigilat qui cultodic eam.
Vanum eft vobis ance lucem furgere: furgice poltquam federitiss
qui manducaris panem doloris. '
Cium dederit dilectis {uis fomnum: egcce herediras Domini, filijé

merces, fruftus vesrris,

Sicuc {agiteee in manu porenris: ica filij exeuforum,

Beatus vir, qui implevic defiderium fyum ex ipfis: non confunde-
tur cim loquetur inimicis (uis in porga,  Gloria Patri &c.
Auda lerufalem Dominum: lauda Deum ruum Siom,
uoniam confortavit feras portarum ruarum; benedixic filijs
tuis jn te,

Qui pofuit fines tuns pacem: & adipe frumenti faciar te.

Qui emitrit eloquium fuum terrx: velociter currit (ermo ejus.

Qui dat nivem ficur lanam: nebulam ficur cinerem fpargic.

Mitrir cryftallum fsam ficur buccellas; ance faciem frigoris ejus
quis (ultinebit?”

Emitter yerbym (uum, & liquefacier ea; flabit (piritus ejus, & fu-
€ne aquae,

Qui annuntiae verbum fuum Tacob: infticias & iudicia (ua Ifrael.

Non fecir galjrer ompi pacioni; & iudicia fua non manifeftavic eise

Gloria &e,
IN DEDICATIONE ECCLESLAE.
In verifque vefperis Luatuoy primi pfalmi wr ‘de Apoflolis wltimus
Lauda Terulalem. wt fupra,
CANTICVM B, V.
Mﬁgniﬁcar: anima mea Dominum,
Be exuleayir (piricus meus: in Deo (alucari meo.

Qgii
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Quia refpexit humilitatem ancillee fue: ecce enim ex hoc beatant

me dicent omnes generationes,

QEH fecit mihi magna, qui pnmns eft: & fanétum nomen ejus.
Et mifericordia e jus a progenie in progenies: timentibus eum.
Fecir potentiam in brachio fuo: difperfic fuperbos mente cordis fuj,
€pofuit porentes de fede: & exalravit humiles.
luriences implevit bonis: & divires dimific inanes.
fcepir Ifrael puerum [vum: recordatus mifericordiz (ne?
aH:m: locutus eft ad Patres noltros: Abraham, & [emini ejus in [=-

cula. Gloria Patri, & Filio &c.

IN FINE COMPLETORII VEL VESPERARVM ANTIPHONA.

Cantindd,

A Pominica prima Advenrus ufque ad purificars
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